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Akku-Schlagbohrschrauber

Originalna navodila za uporabo
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izvijac¢

Eredeti hasznalati utasitas

Akku-utvefuré-csavarozé

Originalne upute za uporabu
Baterijska udarna busilica-odvijaé
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Akumulatorska udarna busilica-
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Originalni navod k obsluze
Akumulatorovy ptiklepovy vrtaci
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Originalny navod na obsluhu
Akumulatorovy priklepovy vitaci
skrutkovac
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Warnung - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

@®

Tragen Sie einen Gehoérschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

¥

Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann ge-
sundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

o

Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraus-
tretende Splitter, Spane und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.

1—2

Um eine Beschédigung des Getriebes zu vermeiden, darf die Gangumschaltung nur im
Stillstand umgeschaltet werden
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geréaten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schéaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit lhnen die Informationen jederzeit
zur Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, héndigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir
Unfalle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

A Warnung

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1)

. Drehmomenteinstellung (Stellring)
Schnellspannbohrfutter
Drehrichtungsschalter
Ein-/ Ausschalter
Akku
Ladegerat
Ladekabel
Rasttaste
Magnet-Schraubenhalter
Umschalter 1. Gang - 2. Gang
Akku-Kapazitatsanzeige
Schalter Akku-Kapazitatsanzeige

1
2
3
4.
5.
6.
7
8

9.

10.
11.
12.
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2.2 Lieferumfang
Bitte Uberpriifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines giiltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an den nachstgelege-
nen zustandigen Baumarkt. Bitte beachten Sie
hierzu die Gewabhrleistungstabelle in den Garan-
tiebestimmungen am Ende der Anleitung.
Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).
Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.
Kontrollieren Sie das Gerét und die Zubehéor-
teile auf Transportschaden.
Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Achtung!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Akku-Bohrschrauber
Akku (2x)

Ladegerat
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Der Akku-Bohrschrauber ist geeignet zum Ein-
drehen und Lésen von Schrauben, sowie zum
Bohren in Holz, Metall und Kunststoff.

Der Akku-Schlagbohrschrauber ist zum Eindre-
hen und Lésen von Schrauben, zum Bohren in
Holz, Metall und Kunststoff und zum Schlagboh-
ren in Gestein unter Verwendung des entspre-
chenden Einsatzwerkzeuges geeignet.
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Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darliber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fir daraus hervorgerufene Schéaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

.18Vd.c.
. 0-350/0-1100 min™'

Spannungsversorgung Motor
Leerlauf-Drehnzahl
Drehmomentstufen
Rechts- Links-Lauf:
Spannweite Bohrfutter:
Ladespannung Akku: ...
Ladestrom Akku: .........
Netzspannung Ladeger:

. 230-240V~ 50-60 Hz

Ladezeit: ca.1Std.
Akkutyp: NiCd
Gewicht: 1,7 kg

Geréusch und Vibration
Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel LPA
Unsicherheit K ,
Schallleistungspegel L,
Unsicherheit K,

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust be-
wirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Bohren in Metall
Schwingungsemissionswert a, < 2,5 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?
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Schrauben ohne Schlag
Schwingungsemissionswert a, = 2,5 m/s?
Unsicherheit K < 1,5 m/s?

Warnung!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Prifverfahren gemessen
worden und kann sich, abhangig von der Art und
Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet
wird, &ndern und in Ausnahmefallen Gber dem
angegebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit
einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Beeintréchtigung verwendet werden.

Beschrénken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!
Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Gerat regelma-
Big.
Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.
Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls tiber-
prifen.
Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.
Tragen Sie Handschuhe.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiithrung dieses Elektrowerkzeuges

auftreten:

1. Lungenschéden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehérschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.
3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-

Schwingungen resultieren, falls das Geréat
Uber einen l&ngeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefiihrt und ge-
wartet wird.
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5. Vor Inbetriebnahme

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme lhres Ak-

kuschraubers unbedingt diese Hinweise:

1. Laden Sie den Akku-Pack nur mit dem mitge-
lieferten Ladegerat.

2. Nur scharfe Bohrer sowie einwandfreie und
geeignete Schrauberbits verwenden.

3. Beim Bohren und Schrauben in Wanden und
Mauern diese auf verborgene Strom-, Gas-
und Wasserleitung Uberpriifen.

o

Bedienung

6.1 Laden des Akkus (Abb. 2-3)

1. Akku (5) aus dem Handgriff heraus ziehen
(Bild 2), dabei die Rasttasten (8) auf der rech-
ten und linken Seite des Akkus (5) driicken.

2. Vergleichen Sie, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhan-
denen Netzspannung libereinstimmt. Stecken
Sie das Ladekabel (7) des Ladegerates (6) in
die Steckdose. Die griine LED am Ladegerat
beginnt zu leuchten

3. Stecken Sie den Akku (5) in das Ladegerat
(6). Die rote LED signalisiert, dass der Akku
geladen wird. Der Ladevorgang ist beendet,
wenn die rote LED erlischt und die griine
LED wieder zu leuchten beginnt. Wahrend
des Ladevorgangs kann sich der Akku etwas
erwarmen, dies ist jedoch normal.

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht moglich
sein, Uberpriifen Sie bitte
ob an der Steckdose die Netzspannung vor-
handen ist.
ob ein einwandfreier Kontakt an den Lade-
kontakten des Ladegerates vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch
nicht méglich sein, bitten wir Sie,

das Ladegerat

und den Akku-Pack
an unseren Kundendienst zu senden.

Im Interesse einer langen Lebensdauer des Akku-
Packs sollten Sie fiir eine rechtzeitige Wiederauf-
ladung des Akku-Packs sorgen. Dies ist auf jeden
Fall notwendig, wenn Sie feststellen, dass die
Leistung des Akku-Schraubers nachlésst.
Entladen Sie den Akku-Pack nie vollstandig. Dies
fiihrt zu einem Defekt des Akku-Packs!
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6.2 Drehmoment-Einstellung (Abb. 4/Pos. 1)
Der Akkuschrauber ist mit einer mechanischen
Drehmomenteinstellung ausgestattet.

Das Drehmoment fiir eine bestimmte Schrauben-
groBe wird am Stellring (1) eingestellt. Das Dreh-
moment ist von mehreren Faktoren abhéngig:
von der Art und Harte des zu bearbeitenden
Materials.
von der Art und der Lange der verwendeten
Schrauben.
von den Anforderungen, die an die Schraub-
verbindung gestellt werden.

Das Erreichen des Drehmoments wird durch das
ratschende Ausriicken der Kupplung signalisiert.
Achtung! Stellring fiir das Drehmoment nur
bei Stillstand einstellen.

6.3 Bohren (Abb. 4/Pos. 1)

Zum Bohren stellen Sie den Einstellring fir das
Drehmoment auf die letzte Stufe ,Bohrer*. In der
Stufe Bohren ist die Rutschkupplung auBer Be-
trieb. Beim Bohren ist das maximale Drehmoment
verfligbar.

6.4 Drehrichtungsschalter (Abb. 5/Pos. 3)

Mit dem Schiebeschalter iber dem
Ein/Ausschalter kénnen Sie die Drehrichtung

des Akku-Schraubers einstellen und den Akku-
Schrauber gegen ungewolltes Einschalten
sichern. Sie kdnnen zwischen Links- und Rechts-
lauf wéhlen. Um eine Beschéadigung des Getrie-
bes zu vermeiden, darf die Drehrichtung nur im
Stillstand umgeschaltet werden. Befindet sich der
Schiebeschalter in der Mittelstellung, ist der Ein/
Ausschalter blockiert.

6.5 Ein/Ausschalter (Abb. 5/Pos. 4)

Mit dem Ein/Ausschalter kénnen Sie die Drehzahl
stufenlos steuern. Je weiter Sie den Schalter
driicken, desto hoher ist die Drehzahl des Ak-
kuschraubers.
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6.6 Werkzeugwechsel (Bild 6)

Achtung! Stellen Sie bei allen Arbeiten (z.B.
Werkzeugwechsel; Wartung; usw.) am Ak-
kuschrauber den Drehrichtungsschalter (3) in
Mittelstellung.

Drehen Sie das Bohrfutter (2) auf.

Die Bohrfutteréffnung (a) muss grof3 genug
sein, um das Werkzeug (Bohrer bzw. Schrau-
berbit) aufzunehmen.

Wahlen Sie das geeignete Werkzeug aus.
Schieben Sie das Werkzeug soweit wie mog-
lich in die Bohrfutteréffnung (a) hinein.
Drehen Sie das Bohrfutter (2) fest zu, und
prifen Sie anschlieBend den festen Sitz des
Werkzeuges.

6.7 Schrauben

Verwenden Sie am besten Schrauben mit Selbst-
zentrierung (z. B. Torx, Kreuzschiltz), welches ein
sicheres Arbeiten gewahrleistet. Achten Sie da-
rauf, dass der verwendete Bit und die Schraube
in Form und GréBe (bereinstimmen. Nehmen Sie
die Drehmomenteinstellung, wie in der Anleitung
beschrieben, entsprechend der SchraubengréBe
vor.

6.8 Magnet-Schraubenhalter (Bild 4/Pos. 9)
Am Magnet-Schraubenhalter kdnnen Schrauben
abgelegt werden, welche Sie wéahrend der Arbeit
dann griff bereit haben.

6.9 Umschaltung Gang 1 - Gang 2

(Abb. 4/Pos. 10)
Je nach Stellung des Umschalters kénnen Sie mit
einer héheren oder niedrigeren Drehzahl arbeiten.
Um eine Beschadigung des Getriebes zu vermei-
den, darf die Gangumschaltung nur im Stillstand
umgeschaltet werden.

6.10 Akku-Kapazititsanzeige (Bild 2/ Pos. 11)
Driicken Sie auf den Schalter fir Akku-Kapa-
zitatsanzeige (12). Das LCD-Display der Akku-
Kapazitatsanzeige (11) signalisiert ihnen den
Ladezustand des Akkus anhand von 5 Balken.

Alle Balken werden angezeigt:
Der Akku ist voll aufgeladen.

2 bis 4 Balken werden angezeigt:
Der Akku verflgt iber ausreichende Restladung.

Ein Balken wird angezeigt:
Der Akku ist leer, laden Sie den Akku auf.

Anl_TH_CD_18_2_1h_SPK4.indb 8

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

7.1 Reinigung
Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehéuse so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Geréat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.
Wir empfehlen, dass Sie das Gerét direkt
nach jeder Benutzung reinigen.
Reinigen Sie das Geréat regelmafig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese konnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhéht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

7.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

7.3 Ersatzteilbestellung:
Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;
Typ des Geréates
Artikelnummer des Gerates
Ident-Nummer des Gerétes
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info
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8. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurlickge-
flihrt werden. Das Gerét und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmiill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

9. Lagerung

Lagern Sie das Geréat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem sowie
fur Kinder unzugénglichem Ort. Die optimale
Lagertemperatur liegt zwischen 5 und 30 °C.
Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der Origi-
nalverpackung auf.
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L9:¢

Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge und Akkus nicht in den Hausmll!

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat, ebenso die Akkus, kén-
nen hierfirr auch einer Riicknahmestelle iberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der natio-
nalen Kreislaufwirtschafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte
Zubehdrteile und Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iSC GmbH zuléssig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Garantiebestimmungen
Die Fa.iSC GmbH bzw. der zusténdige Baumarkt garantiert die Behebung von Méangeln bzw. den Gera-

teaustausch entsprechend der unten stehenden Ubersicht, wobei die gesetzlichen Gewéhrleistungsan-
spriiche unberiihrt bleiben.

Kategorie Beispiel Garantieleistung
Mangel an Material oder Kons- 24 Monate
truktion
VerschleiBteile* Bohrfutter 6 Monate
Verbrauchsmaterial/ Bit-Einséatze/Bohrer Garantie nur bei Sofortdefekt
Verbrauchsteile* (24h nach Kauf / Kaufbelegda-

tum)

Fehlteile 5 Arbeitstage

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bezuglich VerschleiBteilen, Verbrauchsmaterial und Fehlteilen garantiert die Fa.iSC GmbH bzw. der
zustandige Baumarkt eine Mangelbehebung bzw. eine Nachlieferung nur, wenn der Mangel innerhalb
von 24h (Verbrauchsmaterial), 5 Arbeitstagen (Fehlteilen) oder 6 Monaten (VerschleiBteile) nach Kauf
angezeigt und das Kaufdatum durch Kaufbeleg nachgewiesen wird.

Bei Mangeln an Material oder Konstruktion, bitten wir Sie im Garantiefall das Gerat zusammen mit bei-
liegender Geratekarte einzureichen und diese vollstandig auszufiillen. Wichtig ist hierbei eine genaue
Fehlerbeschreibung anzugeben.

Beantworten Sie hierflir folgende Fragen:

* Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

¢ Istlhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

*  Welche Fehlfunktion weist das Gerat lhrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch

Uber die untenangegebene Servicerufnummer zur Verfiigung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-

spriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewahrleis-
tungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht berlihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie
kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel, die auf Material- oder Herstellungs-
fehler zuriickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gera-
tes beschrénkt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fir den gewerb-
lichen, handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt
daher nicht zustande, wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei
gleichzusetzenden Tatigkeiten eingesetzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fir Transportschéden, Schéden durch Nichtbe-
achtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der
Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), miss-
brauchliche oder unsachgemane Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwen-
dung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr), Nichtbeachtung der Wartungs-
und Sicherheitsbestimmungen, Eindringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine
oder Staub), Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen)
sowie durch verwendungsgemanBen, iblichen Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere
fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von 12 Monaten gewéhren. Der Garantieanspruch
erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche
sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerétes flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fur das Gerat
oder fir etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

4. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches Ubersenden Sie bitte das defekte Gerat porto-
frei an die unten angegebene Adresse. Fiigen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonsti-
gen datierten Kaufnachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf!
Beschreiben Sie uns bitte den Reklamationsgrund méglichst genau. Ist der Defekt des Geréates von
unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom
Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Service-
adresse.

Fur VerschleiB-/Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-
maB den Garantiebestimmungen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 - Telefax +49 [0] 180 5 835 830
(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min)
AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebiihren fiir ein reguléres Gespréch ins dt. Festnetz an.
E-Mail: info@isc-gmbh.info - Internet: www.isc-gmbh.info

-13-
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H Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info - Mo-Fr 8:00-18:00 Uhr

(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min; AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebuhren fir ein regulares Gesprach ins dt. Festnetz an.)

H Name: Retouren-Nr. iSC:
StraBe / Nr.: Telefon:
PLZ: Ort:

H Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

bitte beschreiben Sie uns die von Ihnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund Ihrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir fiir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten
und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,Gerat funktioniert nicht‘ oder ,Gerat defekt* verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

A Garantie JA[J] NEIN[] Kaufbeleg-Nr. / Datum:

n—mm_‘stIo._imro_‘zmx:mam:oam_‘_um,mmo.imcmaﬂmmmmw::._mam:.oms:a_::o:o:_mmm.o:_‘mzzciam;:@m.m__»_H_r~m>:mn:~5m§_‘wam:
H Fehlerbeschreibung und Art.-Nr. und 1.-Nr. angeben | B Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

-14-
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Opozorilo! Da bi zmanjsali tveganje poskodb, preberite navodila za uporabo!

@®

Uporabljajte zascito za usesa. U¢inkovanje hrupa lahko povzrogi izgubo sluha.

¥

Uporabljajte protiprasno zasc¢itno masko. Pri obdelavi lesa in drugih materialov lahko pride do
nastajanja zdravju $kodljivega prahu. Materiala, ki vsebuje azbest, ne smete obdelovati!

o

Uporabljajte zaséitna ocala. Med delom nastajajoce iskre ali iz naprave izletajoci delcki, ostruzki in
prah lahko povzrocijo izgubo vida.

1—2

Da preprecite posk j jalnika, lahko med j i pr jate samo med miro-
vanjem.
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A Pozor!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi preprecili poskodbe
in materialno $kodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te
dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri
roki potrebne informacije. Ce bi napravo izrogili
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izrocite tudi
ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode
ali $kodo, ki bi nastale zaradi neupostevanja teh
navodil za uporabo in varnostnih napotkov.

1. Varnostni napotki

Odgovarjajoce varnostne napotke lahko prebere-
te v priloZeni knjizici!

A Opozorilo!

Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanje varnostnih napotkov in navodil
ima lahko za posledico elektri¢ni udar, pozar in/ali
hude poskodbe. Shranite vse varnostne napot-
ke in navodila za kasnej$o uporabo.

2. Opis naprave na obseg dobave

2.1 Opis naprave (Slika 1)

1. Nastavitev vrtinega momenta (nastavni
obroc)

2. Hitra vpenjalna glava

3. Stikalo za nastavitev smeri vrtenja

4. Stikalo za vklop/izklop

5. Baterija

6. Polnilnik

7. Kabel polnilca

8. Zaskocna tipka

9. Magnetno drzalo za vijake

10. Preklopno stikalo 1. hitrost — 2. hitrost

11. Prikaz kapacitete akumulatorja

12. Stikalo za prikaz kapacitete akumulatorja

Anl_TH_CD_18_2_1h_SPK4.indb 16

2.2 Obseg dobave

S pomocjo opisanega obsega dobave preverite,

ali je artikel popoln. Ce deli manjkajo, morate

to najkasneje v 5 delovnih dneh po nakupu

artikla sporociti naSemu servisnemu centru ali

najblizji pristojni trgovini z gradbeno opremo

s predloZitvijo veljavnega raéuna. Upostevajte

tabelo jamstva v garancijskih dologilih ob koncu

teh navodil.

*  Odprite embalazo in previdno vzemite napra-
vo iz embalaze.

* Odstranite embalazni material in embalazne
in transportne varovalne priprave (e obstaja-
jo).

* Preverite, Ce je obseg dobave popoln.

*  Preverite morebitne poskodbe naprave in
delov pribora, do katerih bi lahko pri§lo med
transportom.

* Po moznosti shranite embalaZo do poteka
garancijskega roka.

Pozor!

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasti¢nimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-
ja nevarnost zadusitve in zauzitja tak$nih
delov materiala!

Baterijski vrtalni izvija¢
Akumulator (2x)

Polnilnik

Originalna navodila za uporabo
Varnostni napotki

3. Predpisana namenska uporaba

Baterijski vrtalni izvija¢ je primeren za uvijanje in
odpuscanije vijakov ter za vrtanje v les, kovino in
plastiko.

Ta stroj se lahko uporablja le v skladu z njeg-
ovo namembnostjo. Vsaka druga uporaba Steje
kot nenamenska nedovoljena uporaba. Za
kakrénekoli poskodbe ali $kodo, ki bi nastale
zaradi nedovoljene uporabe, nosi odgovornost
uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.

-16-
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Prosimo, da upostevate, da nase naprave niso
bile konstruirane za namene uporabe v obrtnistvu
ali industriji. Ne prevzemamo nobene odgovor-
nosti, ¢e je bila naprava uporabljana v obrtnistvu
ali industriji ter v podobnih dejavnostih.

4. Tehniéni podatki

0-350/0-1100 min*!

StOPNJE NAVOTA: .. 19+1
Desni-levi tek: da
Razpon vpenjalne glave: ............... najve¢ 10 mm

Polnilna napetost baterije: .3,6-18Vd.c.

Hrup in vibracije
Vrednosti hrupa in vibracij so bile ugotavljane v
skladu z EN 60745.

Nivo zvo¢nega tlaka Loa
Negotovost K ,
Nivo zvo¢ne mogi L,,,,
Negotovost K,,,, ...

Uporabljajte zaséito za uSesa.
Hrup lahko povzrodi izgubo sluha.

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh
smeri) ugotovljene v skladu z EN 60745.

Vrtanje v kovino
Emisijska vrednost vibracij a, < 2,5 m/s?
Negotovost K = 1,5 m/s?

Vijaéenje brez uradjanja
Emisijska vrednost vibracij a, < 2,5 m/s?
Negotovost K = 1,5 m/s?

Opozorilo!

Navedena vrednost emisije tresljajev je bila iz-
merjena po normiranem postopku in se lahko sp-
reminja in v izjemnih primerih prekoraci navedeno
vrednost glede na vrsto in in nacin uporabe
elektricnega orodja.

Navedena vrednost emisije tresljajev se lahko
uporablja v primerjavo elektri¢nega orodja z enim
drugim orodjem.

Navedena vrednost emisije tresljajev se lahko
uporablja tudi za uvodno oceno $kodovanja.

Omejite hrupnost in vibracije na minimum!
Uporabljajte samo brezhibne naprave.
Redno vzdrzujte in Cistite napravo.

Vas nacin dela prilagodite napravi.

Ne preobremenjujte naprave.

Po potrebi dajte napravo v preverjanje.
Izkljucite napravo, ko je ne uporabljate.
Uporabljajte rokavice.

Ostala tveganja

Tudi, €e delate s tem elektricnim orodjem

po predpisih, zmeraj obstaja nekaj ostalih

tveganj. Nastopijo lahko sledece nevar-

nosti v zvezi s konstrukcijo in izvedbo tega

elektricnega orodja:

1. Poskodbe plju¢, ¢e ne uporabljate primerne
protiprasne zascitne maske.

2. Poskodbe sluha, ¢e ne uporabljate primerne
za$¢ite za uSesa.

3. Zdravstvene tezave, ki so posledica tresljajev
rok, ¢e dlje ¢asa uporabljate napravo ali, ¢e je
ne uporabljate in vzdrzujete pravilno.

5. Pred prvim zagonom

Pred zagonom svojega akumulatorskega vrtal-
nega izvija¢a obvezno upostevajte naslednje

napotke:
1. Akumulator polnite samo z dobavljenim pol-
nilnikom.

2. Uporabljajte samo ostre svedre ter brezhibne
in primerne vija¢ne nastavke.

8. Privrtanju in vijacenju v stenah in zidovih pre-
verite polozaj zakrite elektri¢ne, vodovodne in
plinske napeljave.

-17-
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6. Upravljanje

6.1 Polnjenje akumulatorja (sl. 2-3)

1. Povlecite akumulator (5) iz ro¢aja (sl. 2), ob
tem potisnite zasko¢no tipko (8) na levi in
desni strani akumulatorja (5).

2. Preverite, ali se na tipski podatkovni tabli-
ci navedena napetost ujema z obstoje¢o
omrezno napetostjo. Polnilni kabel (7) polnil-
nika (6) vtaknite v vti€nico. Zelena LED-dioda
na polnilniku za¢ne svetiti.

3. Akumulator (5) vstavite v polnilnik (6). Rde¢a
lu¢ka LED signalizira, da se akumulator polni.
Postopek polnjenja je kon¢an, ko ugasne
rde¢a LED-dioda in za¢ne zelena LED-dioda
svetiti. Med postopkom polnjenja se lahko
akumulator nekoliko segreva, kar pa je nor-
maino.

Ce polnjenje baterijskega sklopa ne bi bilo
mozno, Vas prosimo, da preverite,
Ee je na vtinici omreZna napetost,
Ce obstaja brezhibna povezava na kontaktih
naprave za polnjenje.

Ce polnjenje baterijskega sklopa ne bi bilo
mozno, Vas prosimo, da

polnilnik

in baterijski sklop
posljete nasi servisni sluzbi.

Zaradi dolge Zivljenjske dobe baterijskega sklopa
morate poskrbeti za pravo€asno ponovno poln-
jenje baterijskega sklopa. To je v vsakem primeru
potrebno, ¢e ugotovite, da popuscéa ucinek bate-
rijskega vrtalnega kladiva.

Akumulatorskega viozka nikoli ne izpraznite
popolnoma. S tem poskodujete akumulatorski
viozek!

6.2 Nastavitev navora (sl. 4/poz. 1)
Baterijski izvija¢ je opremljen z mehanskim nas-
tavljanjem vrtiinega momenta.

Navor za dolo¢eno velikost vijaka nastavite na
nastavnem obroc¢u (1). Navor je odvisen od ve¢
dejavnikov:
od vrste in trdote obdelovanega materiala,
od vrste in dolZine uporabljanih vijakov,
od zahtey, ki so potrebne za posamezne
vijane spoje.

Ko je dosezZen navor, to signalizira sklopka, ki
izstopi z glasnim zvokom.
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Pozor! Nastavni obro¢ za navor nastavite le
med mirovanjem.

6.3 Vrtanje (sl. 4/poz. 1)

Za vrtanje nastavite nastavni obro¢ za navor na
zadnjo stopnjo ,vrtalnik®. V stopniji vrtanja drsna
sklopka ni v uporabi. Pri vrtanju je na voljo maksi-
malni navor.4

6.4 Stikalo za preklop smeri vrtenja

(sl. 5/poz. 3)
Z drsnim stikalom nad stikalom za vklop/izklop
lahko nastavite smer vrtenja baterijskega izvija¢a
in baterijski izvija¢ zavarujete pred nenamernim
vklopom. Lahko izbirate med smerjo vretnja v
desno ali levo. Da bi preprecili poSkodovanje
menjalniskega dela, smete preklapljati smer
vrtenja samo v stanju mirovanja naprave. Ko se
nahaja drsno stikalo v srednjem poloZaju, je stika-
lo za vklop/izklop blokirano.

6.5 Stikalo za vklop/izklop (sl. 5/poz. 4)

S stikalom za vklop/izklop lahko brezstopenjsko
krmilite Stevilo vrtljajev. Bolj ko stiskate na stikalo,
visje je Stevilo vrtljajev baterijskega izvijaca.

6.6 Menjava orodja (sl. 6)

Pozor! Pri vsakem delu na baterijskem izvijacu
(npr. menjava orodja; vzdrZevanije; itd.) postavite
stikalo za smer vrtenja (3) v sredi$cni polozaj.

Odvijte vpenjalno glavo (2).

Odprtina hitre vpenjalne glave (a) mora biti
dovolj velika, da sprejme orodje (vrtalnik ali
izvijatni nastavek).

Izberite primerno orodje. Orodje potisnite tako
dalec¢ v odprtino vpenjalne glave (a), kolikor
gre.

Vpenjalno glavo (2) dobro pritegnite, nato pa
preverite, ali je orodje dobro vpeto.

6.7 Vijaka

Najbolje je, da uporabljate vijake s samocentri-
ranjem (npr. Torx, krizni utor), kar zagotavlja varno
delo. Pazite na to, da se bodo uporabljani nastav-
ki in vijaki skladali po obliki in velikosti. Nastavite
navor, kot opisujejo navodila, glede na velikost
vijaka.

6.8 Magnetno drzalo za vijake (sl. 4/pol. 9)
Na magnetno drzalo za vijake lahko polagate vija-
ke, ki jih Zelite imeti med delom pri roki.

-18-
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6.9 Preklop hitrost 1 - hitrost 2 (sl. 4/poz. 10)
Glede na polozaj preklopnega stikala lahko
delate z vi§jo ali nizjo hitrost. Da prepredite
poskodovanje menjalnika, lahko med menjavami
preklapljate samo med mirovanjem.

6.10 Prikaz kapacitete akumulatorja

(sl. 2/poz. 11)
Pritisnite na stikalo za prikaz kapacitete aku-
mulatorja (12). Zaslon LCD prikaza zmogljivosti
akumulatorja (11) prikazuje stanje polnosti aku-
mulatorja s 5 Erticami.

Prikazane so vse Crtice:
Akumulator je do konca napolnjen.

Prikazani sta 2 do 4 crtice:
Akumulator je $e zadostno napolnjen.

Prikazana je ena crtica:
Akumulator je prazen in ga napolnite.

7. Ciséenje, vzdrzevanje in
naro¢anje nadomestnih delov

Pred izvajanjem vsakega Cistilnega dela izvlecite
elektri¢ni prikljucni kabel.

7.1 Ciséenje

®  Zascitno opremo, zraéne reze in ohisje mo-
torja vzdrzujte kar se le da v stanju brez pri-
sotnosti prahu in umazanije. Napravo obrisite
s suho krpo ali s komprimiranim zrakom pod
nizkim pritiskom.

®  Priporo¢amo, da napravo ocistite neposredno
po vsakem kon¢anem delu.

* Redno d&istite napravo z vlazno krpo in nekaj
milnice. Ne uporabljajte nobenih Eistilnih ali
razred¢ilnih sredstev; le-ta lahko poSkodujejo
plasticne dele naprave. Pazite na to, da ne
pride voda v notranjost naprave. Vstop vode
v elektriéno napravo povecuje tveganje
elektricnega udara.

7.2 Vzdrzevanje
V notranjosti naprave ni nobenih delov, ki bi jih
bilo potrebno vzdrzevati.

7.3 Naro¢anje nadomestnih delov:

Pri naro¢anju nadomestnih delov je potrebno na-
vesti naslednje navedbe:

* Tip naprave

*  Art. Stevilko naprave

© Ident- Stevilko naprave

» Stevilka potrebnega nadomestnega dela
Aktualne cene in informacije najdete na spletni
strani www.isc-gmbh.info

8. Odstranjevanje in ponovna
uporaba

Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi prislo do
poskodb med transportom. Ta embalaZa je surovi-
nain s tem ponovno uporabna ali pa jo je mozno
reciklirati. Naprava in njen pribor sta izdelana iz
razli¢nih materialov kot npr. kovine in plastika.
Okvarjene naprave ne sodijo med gospodin-

jske odpadke. Napravo odloZite na ustreznem
zbirali$éu, da bo pravilno odstranjena. Ce ne poz-
nate primernih zbirali$¢, se pozanimajte pri svoji
obéinski upravi.

9. Skladiscenje

Napravo in pribor za napravo skladiscite na
temnem, suhem in pred mrazom zasc¢itenem

in za otroke nedostopnem mestu. Optimalna
skladi$¢na temperature je med 5 in 30 °C.
Elektri¢no orodje shranjujte v originalni embalazi.

-19-
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9:¢

Samo za dezele EU

Elektriénega orodja in akumulatorje ne mecite med gospodinjske odpadke!

Reciklazna alternativa za poziv za vrac¢anje:

Lastnik elektricne naprave je alternativno zavezan, da namesto vrac¢anja sodeluje pri pri strokovno
ustreznem recikliranju v primeru predaje lastnine. Staro napravo in akumulatorje se lahko v ta namen
tudi prepusti na odvzemnem mestu, ki izvaja odstranjevanje v smislu nacionalne zakonodaje o odstran-

jevaniju takénih odpadkov. To se ne nanada na starim napravam prilozene dele pribora in opreme brez
elektricnih komponent.

Ponatis ali kakr$nokoli razmnozevanje dokumentacije in spremljajocih papirjev o proizvodu, tudi po
izvleckih, je dovolieno samo z izrecnim soglasjem ISC GmbH.

Pridrzana pravica do tehni¢nih sprememb

-20-
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Garancijska doloéila

Podijetje iSC GmbH oz. pristojna trgovina z gradbenim materialom garantira za odpravo napak ali menja-
vo naprave v skladu s spodnjim pregledom, pri éemer to ne vpliva na zakonske garancijske zahtevke.

Kategorija Primer Garancijska storitev
Pomanjkljivosti na materialu ali 24 mesecev
konstrukeiji
Obrabni deli* Vpenjalna glava 6 mesecev
Obrabni material/ Nastavki/vrtalnik Garancija le pri takoj$nji ok-
obrabni deli* vari (24 ur po nakupu/datumu

ra¢una)

Manjkajoci deli 5 delovnih dni

* ni nujno, da je v obsegu dobave!

Glede obrabnih delov, potroSnega materiala in manjkajocih delov jaméi podjetje iSC GmbH oz. pristojna
trgovina z gradbenim materialom za odpravo pomanjkljivosti ali naknadno dobavo, ¢e pride do poman-
jkljivosti v roku 24 ur (potrodni material), 5 delovnih dni (manjkajoci deli) ali 6 mesecev (obrabni deli) po
nakupu in stranka datum nakupa dokaze z originalnim ra¢unom.

Pri pomanjkljivosti na materialu ali konstrukciji vas prosimo, da v primeru garancije napravo skupaj s
priloZzeno povsem izpolnjeno garancijsko kartico. Pomembno je, da navedete natancen opis napake.

Odgovorite na naslednja vpradanja:
* Je naprava neko¢ delovala, ali je bila od vsega zacetka okvarjena?
* Ste pred okvaro opazili kaj neobi¢ajnega (simptom ali okvaro)?
* Kaj na napravi po va§em mnenju ne dela (glavni znak)?
Opisite to napacno delovanje.

-21-
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Garancijska listina

Spostovana stranka!

Nasi proizvodi podleZejo strogi kontroli kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne bi delovala brezhibno, to

zelo obzalujemo in Vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslov, ki je naveden spodaj

na tem garancijskem listu. Z veseliem smo Vam na voljo tudi telefonsko na navedeno servisno klicno

Stevilko. Za uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja sledece:

1. Le-ti garancijski pogoji urejajo dodatne garancijske storitve. Vasi zakonski garancijski zahtevki ost-
anejo s to garancijo nespremenjeni. Nase garancijske storitve so za Vas brezplaéne.

2. Garancijske storitve obsegajo izkljuéno samo pomanjkljivosti zaradi napak v materialih in izdelavi
in so omejene na odpravo tak8nih pomanjkljivosti oziroma na zamenjavo naprave. Prosimo, da
upostevate, da nase naprave niso konstruirane za uporabo v obrtnistvu ali industriji. Garancijska
pogodba zato ne pride v postev, ¢e se naprava uporablja v obrtnistvu ali v industrijskih obratih ali v
podobnih dejavnostih. Poleg tega ne obsega nasa garancija nadomestil za transportne poskodbe,
$kodo zaradi neupostevanja navodil za montazo ali zaradi nestrokovne instalacije, neupo$tevanja
navodil za uporabo (kot n. pr. priklop na napa¢no omrezno napetost ali vrsto toka), pretirana ali
nepravilna uporaba (wkot n.pr. preobremenitev naprave ali uporaba nedovoljenih orodij ali pribora),
neupostevanje predpisov za vzdrZevanje in varnostnih predpisov, vstop tujih predmetov v napravo
(kot n.pr. pesek, kamenije ali prah), uporaba sile ali tuji vplivi (kot n.pr. poskodbe zaradi padca na-
prave) ter obi¢ajna obraba naprave zaradi uporabe. To velja $e posebej za akumulatorje, za katere
vendarle dajemo garancijski rok 12 mesecev. Veljavnost garancijskih zahtevkov ugasne, ¢e so bili
na npravi Ze izvajani posegi.

3. Garancijska doba zna$a 2 leti in za¢ne teci z dnevom nakupa naprave. Garancijske zahtevke morate
uveljavljati pred potekom garancijske dobe v sveh tednih potem ko ste ugotovili napako. Uveljavljan-
je garancijskih zahtevkov po poteku garancijske dobe je izklju¢eno. Popravilo ali zamenjava naprave
ne privede do podalj$anja garancijske dobe, niti se ne postavi nova garancijska doba zaradi tak$nih
storitev ali zaradi eventuelno vgrajenih nadomestnih delov. To velja tudi za servisne storitve na licu
mesta.

4. Zauveljavljanje Vasega garancijskega zahtevka nam posljite pokvarjeno napravo brez postnine na
spodaj navedeni naslov. Prilozite original raéuna ob nakupu ali drugo potrdilo kot dokazilo o nakupu
z datumom nakupa. Zato prosimo, da dobro shranite ra¢un kot dokazilo o nakupu! Prosimo, da nam
po mozZnosti natanéno opidete vzroke reklamacije. Ce napaka izpolnjuje nase garancijske pogoje,
boste nemudoma dobili nazaj popravljeno ali novo napravo.

Seveda bomo proti placilu stroskov odpravili tudi napake na napravi, katere ne spadajo v obseg garan-
cije ali jih garancija ve¢ ne zajema. V tak§nem primeru prosimo, da posljete napravo na naslov nase
servisne sluzbe.

Opozarjamo na omejitve v okviru te garancije za obrabne, potro$ne in okvarjene dele v skladu z garan-
cijskimi pogoji, opisanimi v teh navodilih za uporabo.

-22.
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Figyelmeztetés - Sériilés veszélyének a lecsokkentéséhez olvassa el a hasznalati utasitast

@®

Hordjon egy zajcs6kkentd flilvéd6t. A zaj behatasa hallasvesztéshez vezethet.

¥

Viseljen egy porvéddalarcot. Fa és mas anyagok megdolgozasanal az egészségre karos por kelet-
kezhet. Azbeszt tartalmu anyagokat nem szabad megmunkalni!

o

Hordjon egy védészemiiveget. Munka kdzben keletkezé szikrak vagy a késziilékbdl kipattand szil-
lank, forgacs vagy a keletkezé por vakulast okozhat.

1—2

A hajtomii megsériilésének az elkeriiléséért, a sek égatk |6t csak nyugalmi allapotban
szabad atkapcsolni.
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A Figyelem!

A készllékek hasznalatandl, a sériilések és a
karok megakadalyozasanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan atolvasni. Orizze ezeket j6l meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informaciok. Ha mas személyeknek adnd at a
készuléket, akkor kérjik kézbesitse ki vele egyutt
ezt a hasznalati . / biztonsagi . kat
is. Nem vallalunk feleléséget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivil ha-
gyasabol keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

A megfeleld biztonsagi utasitasok a mellékelt fu-
zetecskében talalhatdak!

A Figyelmeztetés!

Olvason minden biztonsagi utalast és utasi-
tast el. A biztonsagi utalasok és utasitasok
betartasan beluli mulasztasok kdvetkezménye
aramcsapas, tliz és/vagy nehéz sériilések lehet-
nek. Orizze meg a biztonsagi utalasokat és
utasitasokat a jovére nézve.

2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa (képek 1)
1. Forgatonyomaték bedllitas (allitégyird)

2. Gyorsszoritasu furétokmany

3. Forgasiranykapcsold

4. Be-/Kikapcsold

5. Akku

6. Toltékészilék

7. Toltékabel

8. Rogzitétaszter

9. Magnes-csavartarté

10. Atkapcsol6 1.-6 sebesség — 2.-ik sebesség
11. Akku- kapacitas jelzé

12. Kapcsol6 akku-kapacitas jelz6

2.2 A szallitas terjedelme

Kérjuk ellendrizze le a leirt szdllitasi terjedelem
alapjan a cikk teljességét. Hianyz6 részek ese-
tén forduljon a cikk vasarlasa utan legkésoébb 5
munkanapon belill, az érvényes vasarlasi bizo-
nylat felmutatasa melett a szerviz kézpontunkhoz
vagy a legkdzelebbi illetékes barkacsarihazhoz.

Anl_TH_CD_18_2_1h_SPK4.indb 24

Kérjiik vegye ehhez figyelembe az utasitas végén
levé garanciahatarozatokban foglalt szavatossagi
teljesitmény tablazatat.
Nyissa ki a csomagolast és vegye ki dvatosan
a készilléket a csomagolasbol.
Tévolitsa el a csomagolasi anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
16tezik).
Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.
Ellenérizze le a készliléket és a tartozékrés-
zeket szallitasi karokra.
Ha lehetséges, akkor 6rizze meg a csomago-
last a garanciaidd lejaratanak a végeéig.

Figyelem!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a

G lidkkal és aprorészek-
lés és a meg-

y ykkal, fe
kel ja Fennall a leny
fulladas veszélye!

Akku-furécsavarozd

Akku (2x)

Toltokészilék

Eredeti hasznalati utasitas
Biztonsagi utasitasok

3. Rendeltetésszeriii hasznalat

Az akku-flrécsavarozé a csavarok becsavarasa-
ra és kiengedésére ugymint, faba, fémbe és
mUanyagba torténd furasra alkalmas.

A késziiléket csak rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tulhalad6 barmilyen hasznalat,
nem szamit rendeltetésszeriinek. Ebbdl ad6dd
barmilyen karért vagy barmilyen fajta sériilésért a
hasznald ill. a kezeld felelés és nem a gyarté.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a készllékeink
rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmuipari
vagy gyari hasznélatra lettek konstrudlva. Nem
vallalunk szavatossagot, ha a késziilék ipari,
kézmdipari vagy gyari Gizemek terliletén valamint
egyenértékl tevékenységek teriiletén van hasz-
nélva.

-24-
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4. Technikai adatok

Fesziiltségellatas motor ..
Uresjarati-fordulatszam: ..
Forgat6 nyomatékfokok:
Jobbra - balra - menet..
A furétokmany befogasi mérete
Az akku téltéfesziiltsége: ......
Az akku toltéarama: .. .
A toltékésziilék haldzati fesziiltsége... .

230-240 V ~50-60 H

19+1

TORESI IdO: ... cca. 1 6ra
Akkutipus: NiCd
Suly: 1,7kg

Zaj és vibralas
A zaj és a vibralasi értékek az EN 60745 szerint
lettek mérve.

Hangnyomasmerték L,
Bizonytalansag KM
Hangteljesitménymeérték L,
Bizonytalansag Ky, «...eveerevieeiiiieiniininiinins

Hordjon egy zajcsokkent6 flilvédaot.
A zaj befolyasa hallasvesztességhez vezethet.

Rezgésosszértékek (harom irany vektordsszege)
az EN 60745 szerint lettek meghatarozva.

Fémbe farni
Rezgésemisszioérték a, < 2,5 m/s?
Bizonytalansag K = 1,5 m/s?

Csavarni ités nélkiil
Rezgésemisszioérték a, < 2,5 m/s?
Bizonytalansag K = 1,5 m/s?

Figyelmeztetés!

A megadott rezgésemissziéérték egy normalt
ellenérzési folyamat szerint lett mérve és az
elektromos szerszam hasznalatanak a fajtajatol
és modjatol figgéen, megvaltozhat és kivételes
esetekben lehet a megadott érték felett.

A megadott rezgésemisszidértéket fel lehet has-
zndlni az elektromosszerszamok egymassal vald
Osszehasonlitdshoz.

A megadott rezgésemisszidértéket a befolyasolas
bevezet6 felbecsiilésére is fel lehet hasznalni.

Csokkentse le a zajk
egy minimumra!
Csak kifogastalan késziilékeket hasznalni.
A késziiléket rendszeresen karbantartani és
megtisztitani.
lllessze a munkamaodjat a készulékhez.
Ne terhelje tul a késziléket.
Hagyja adott esetben leellenérizni a készi-
léket.
Kapcsolja ki a készlléket, ha nem haszndlja.
Hordjon keszty(iket.

Fennmaradt rizikok

Akkor is ha elGiras szerint kezeli az elektro-

mos szerszamot, mégis maradnak fennma-

rado rizikék. Ennek az elektromos szerszam-
nak az épitésmadjaval és kivitelézésével
kapcsolatban a kévetkez6 veszélyek Iéphet-
nek fel:

1. Tudokarok, ha nem visel megfelelé
porvédémaszkot.

2. Hallas karosodas, ha nem visel megfelelé
zajcsOkkentd fllvédot.

3. Egészségi karok, amelyek a kéz-kar-
rezgésekbdl adodnak, ha a készulék hossz-
abb ideig hasznalva lesz, vagy ha nem lesz
szabalyszer(ien vezetve és karbantartva.

5. Belizemeltetés el6tt

Az akkus csavarozo lizembevétele elétt okvetle-

niil elolvasni ezeket az utasitasokat:

1. Az akku-csomagot csak a mellékelt
toltékészulékkel tolteni.

2. Csak éles furdkat valamint kifogastalan és
megfeleld csavardbitteket hasznalni.

3. Falakba és falazatokba térténé furasnal és
csavarozasnal azokat el6tte leellendrizni rej-
tett aram-, gaz- és vizvezetékekre.

6. Kezelés

6.1 Az akku feltoltése (abrak 2-tl - 3-ig)

1. Kihuzni az akkut (5) a kézi markolatbdl (2-es
kép), ennél nyomni a rogzitétasztert (8) az
akku bal- és a jobboldalan.

2. Hasonlitsa dssze a tipustablan megadott ha-
16zati feszliltséget, megegyezik-e a fennallé
haldzati feszlltséggel. Dugja a téltokésziilék
(6) toltd kabeljat (7) a dugaszol6 aljzatba.

Elkezd vilagitani a zold LED a t6ltékésziléken

@).
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3. Dugija a téltékésziilékbe (6) az akkut (5). A
piros LED jelzi, hogy az akku toltédik. A toltési
folyamatnak akkor van vége, ha kialszik a pi-
ros LED és elkezd ismét vilagitani a zéld LED.
A toltési folyamat ideje alatt az akku valamen-
nyire felmelegedhet, de ez normalis.

Ha az akku-csomag téltése nem lehetséges, ak-
kor kérjiik vizsgalja meg,
hogy a halézati aljzatban fennall e halézati
fesziiltség.
hogy a téltékészilék toltékontaktusain kifo-
gastalan e a kontaktus.

Ha az akku-csomag téltése még mindig nem le-
hetséges, akkor keérjik,

a toltékésziiléket

és az akku-csomagot
a vevészolgalatunkhoz bekiildeni.

Az akku-csomag hosszu élettartamanak az ér-
dekében gondoskodnia kellene az akku-csomag
idébeni jboli feltdltésérdl. Ez minden esetre ak-
kor sziikséges, ha megallapitand, hogy az akkus-
csavarozo teljesitménye alabbhagy.

Ne meritse ki sohasem teljesen az akku-csoma-
got. Ez az akku-csomag defektusahoz vezet!

6.2 A forgatényomaték beallitasa

(4-es abra/poz. 1)
Az akkus csavaroz6 egy mechanikus forgatényo-
maték bedllitassal van ellatva.

Egy bizonyos csavarnagysaghoz tartozé for-
gatényomaték az allitogyrdn (1) lesz bedllitva. A
forgatényomaték tdbb tényez6tdl fligg:

a megmunkalandé anyag fajtajatol és

keménységétél.

a hasznalt csavarok fajtajatol és hosszatdl.

a csavarkotésektol elvart igényektol.

A forgatonyomaték elérése a kuplung kerepelé
kioldasa altal lesz jelezve.

Figyelem! A forgatonyomaték allitogydirdjét
csak nyugalmi allapotban beallitani.

6.3 Furni (4-es abra/ poz. 1)

A furashoz allitsa a forgatdnyomaték
bedllitogydrdjétt az utolsé ,furd” fokra. A faras fo-
kon a csuszétengely izemen kivil van. A farasnal
a maximalis forgatonyomaték &ll a rendelkezésre.

6.4 Forgasiranykapcsolo6 (5-6s abra / poz. 3)
A be/kikapcsolo feletti tolokapcsoldval lehet az
akkus-csavarozé forgasi iranyat beallitani és aka-
ratlan bekapcsolas ellen biztositani az akkus-csa-
varozét. Bal- és jobbmenet kozétt lehet valaszta-
ni. A hajtdmi megsériilésének az elekerliléséért,
a forgasiranyt csak nyugalmi allapotban szabad
atkapcsolni. Ha a tolokapcsold kdzéphelyzetben
van, akkor blokkolva van a be-/kikapcsolo.

6.5 Be-/ kikapcsol6 (5-6s abra/ poz. 4)

A be/kikapcsoldval lehet a fordulatszamot fokoz-
atmentesen szabalyozni. Minnél tovabb nyomja

a kapcsoldt, anndl nagyobb az akkus csavarozd
fordulatszama.

6.6 Szerszamcsere (6-0s kép)

Figyelem! Az akkus csavarozén térténé barmi-
lyen fajta munkanal (mint példaul szerszamcsere;
karbantartas; stb.) a forgasiranykapcsolét (3)
kozépallasba tenni.

Csavarja fel a furétokmanyt (2).

A farétokmany nyilasnak (a) elég nagynak kell
lennie ahhoz, hogy be tudja fogni a szersza-
mot (furét ill. csavarébitet).

Valassza ki a megfelelé szerszamot. Tolja a
szerszamot addig be a furétokmany nyilasba
(a) ameddig csak lehet.

Csavarja feszesen be a furétokmanyt (2), és
ellenérizze azutan le a szerszam feszes fek-
vését.

6.7 Csavarok

Legjobb ha 6ncentrirozé csavarokat hasznal
(mint példaul Torx; csillagcsavar), amely egy
biztos dolgozast garantal. Ugyeljen arra, hogy a
hasznalt bit és a csavar formaban és nagysagban
megegyezzen. A forgatényomaték bedllitast, az
utasitasban leirottak szerint, a csavarnagysagnak
megfeleléen elvégezni.

6.8 Magnes-csavartarté (4-es kép/poz. 9)

A magneses-csavartartéra csavarokat lehet le-
tenni, amelyek akkor a munka ideje alatt kéznél
vannak.

6.9 Atkapcsolas 1-6 sebesség - 2-ik sebes-
ség (4-es abra/ 10-es poz.)

Az atkapcsolo allasatol figgéen egy magasabb

vagy egy alacsonyabb fordulatszammal tud

dolgozni. A hajtdmii megsérilésének az elkeri-

léséért, a sebesség atkapcsolét csak nyugalmi

allapotban szabad atkapcsolni.

-26-
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6.10 Akku-kapacitas jelz6 (2-es kép/poz. 11)
Nyomja meg az akku-kapacitas jelzé (12) kap-
csolojat. Az akku-kapacitaskijelzé (11) LED-
képernydje az 5 gerenda altal szignalizalja az
akku toltésallapotat.

Minden gerenda ki van mutatva:
Az akku teljesen fel van toltve.

2-t6l 4-ig lev6 gerendak vannak kimutatva:
Az akku elegendé fennmaradt téltéssel rendel-
kezik.

Egy gerenda van kimutatva:
Ures az akku, toltse fel az akkut.

7. Tisztitas, karbantartas és
pétalkatrészmegrendelés

Tisztitasi munkak el6tt hizza ki a halézati csatla-
kozot.

7.1 Tisztitas

® Tartsa a véddberendezéseket, szelléztetd
réseket és a géphéazat annyira por- és piszok-
mentesen, amennyire csak lehet. Dérzsélje
le a késziiléket egy tiszta posztéval vagy
pedig fujja ki alacsony nyomas alatt sdritett
levegdével.

*  Ajanljuk, hogy minden haszndlat utdn azonnal
kitisztitsa a készléket.

® Akésziiléket rendszeresen egy nedves
posztéval és egy kevés kenészappannal
megtisztitani. Ne hasznaljon tisztité vagy oldo
szereket; ezek megtamadhatjak a késziilék
muanyagrészeit. Ugyeljen arra, hogy ne keril-
jon viz a késziilék belsejébe. A viz elektromos
készulékbe valé behatoldsa megndveli az
aramcsapas veszélyét.

7.2 Karbantartas

A készUlék belsejében nem taldlhaté tovabbi

karbantartand6 rész.

7.3 A potalkatrész megrendelé

Potalkatrész megrendésénél a kdvetkezd adato-

kat kellene megadni:

®  Akészllék tipusat

®  Akészilék cikk-szamat

®  Akészilék ident- szamat

* Aszilkséges potalkatrész poétalkatrész
szamat

Aktudlis arak és inforaciok a www.isc-gmbh.info
alatt talalhatoak.

8. Megsemmisités és
ujrahasznositas

A szallitasi kdrok megakadalyozasahoz a készi-
1ék egy csomagolasban talélhaté. Ez a csoma-
golas nyersanyag és ezaltal ismét felnasznalhatd
vagy pedig visszavezetheté a nyersanyagi
korforgashoz. A készlilék és annak a tartozé-

kai kiilonbdzé anyagokbdl allnak, mint példaul
fémbdl és mlianyagokbol. Defektes készilékek
nem tartoznak a hazi hulladékok kézé. Szakszer(
megsemmisitéshez le kellene adni a késziiléket
egy megfeleld gytjtéhelyen. Ha nem ismer
gyljtéhelyeket, akkor érdekl6djon ltanna a kdz-
ségi 6nkormanyzatnal.

9. Tarolas

A késziiléket és a késziilék tartozékait egy sotét,
szaraz és fagymentes valamint gyerekek szamara
nem hozzaférheté helyen tarolni. Az optimalis
tarolasi hémérséklet 5 és 30 °C kozétt van. Az
elektromos szerszamot az eredeti csomagolas-
ban rizni.

.27-
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9:¢

Csak az EU-orszagoknak

Ne dobja az elektromos szerszamokat és az akkukat a haztartasi hulladék kozé!
Recycling-alternativak a visszakuldési felhivashoz:

Az elektromos készUllék tulajdonosa, a tulajdon feladasa esetében kételes a visszakildés helyett alter-
nativ a szakszer(i hasznositassal kapcsolatban ésszedolgozni. Ehhez az 6reg késziiléket igymint az
akukat, egy visszavevo helynek is at lehet hagyni, amely elvégzi a nemzeti korforgasipar és hulladék-

torvények értelmében levé megsemmisitést. Ez nem érinti az 6reg késziilékek mellékelt, elektromos
alkotdrészek nélkili tartozékait és segitéeszkozeit.

A termékek dokumentécidjanak és a kisérépapirjainak az utdnnyomtatasa vagy egyébb sokszorositasa,
kivonatosan is csak az iSC GmbH kihangsulyozott beleegyezésével engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva

-28-
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Garanciahatarozatok

Az iSC GmbH ill. az illetékes barkacsarihaz garantélja a hiba elharitasat ill. a késziilék kicserélését a
lenti attekintésnek megfeleléen, ez nem érinti a térvény altali szavatossagi igényeket.

Kategéria Példa Garanciateljesitmény
Hianyok az anyagon vagy a 24 hénap
szerkeztésen
Gyorsan kopo részek* Furétokmany 6 hénap
Fogydeszkdz/ fogydrészek* Bit-betétek/furok Garancia csak azonnali defekt

esetén (24 6ran belll a vasarlas
utén / vasarlati nyugtadatum)

Hianyzo részek 5 munkanap

* nincs okvetlendl a szallitas terjedelmében!

A gyorsan kop6 részekkel, fogydeszkozdkkel és a hianyzé részekkel kapcsolatban az iSC GmbH ill. Az
illetékes barkacsaruhaz csak akkor ganatalja az 5 munkanapon bellili hibaelharitast ill. Utanszallitast, ha
a hidny 24 6ran (fogydeszkdzok), 5 munkanapon (hianyzé részek) vagy 6 honapon (gyorsan kopo rés-
zek) belill a vasarlas utan jelentve lesznek és a vasarlas idépontja a vasarlasi nyugta altal igazolva lesz.

Anyagi vagy szerkeztési hibanal, garanciaesetben kérjik a késziiléket a mellékelt garanciakartyaval
egytt és teljesen kit6ltve benyuijtani. Ennél fontos megadni egy pontos hibaleirast.

Ehhez kérjik a kdvetkez6 kérdéseket megvalaszolni:
°  MUkodott mar egyszer a készllék, vagy elejétdl kezdve mar defekt volt?
*  Feltiint Onnek a defekt fellépése elstt valami a késziilléken (tiinet a defekt elétt)?
» Az On véleménye szerint mi a késziilék hibas mikodése (fétiinet)?
irja le ezt a hibas miikodést.

-29-
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevo,

termékeink szigord minéségi kontroll ala vannak vetve. Ha ez a készllék mégis egyszer nem muikdédne

kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnéljuk és kérjiik Ont forduljon a szervizszolgaltatasunkhoz amely

ebben a garanciakartydban megadott cim alatt talélhatd. Szivesen allunk a rendelkezésére telefonon is,
az alul megadott szervizszam alatt. A garanciaigények érvényesitésére a kovetkezéek érvényesek:

1. Ezek a garanciafeltételek szabdlyozzak a kiegészité garanciateljesitményeket. A jogi szavatossagi
igények, ez a garnacia altal nincsennek érintve. A garanciateljesitményiink az On szaméra ingye-
nes.

2. A garancaitelyesitmény csak kizarélagosan olyan hibékra terjed ki, amelyek anyag- vagy gyartasi
hibakra visszavezethetéek és ezeknek a hibaknak a kikliszobolésére ill. a késziilék kicserélé-
sére van korlatozva. Kérjiik vegye figyelembe, hogy a készlilékeink a meghatarozasuk szerint
nem kKisipari, kézmUipari vagy ipari izemek terliletén torténé bevetésre lettek tervezve. Ezért a
garanciaszerzédés nem jon létre, ha a késziilék kisipari, kézmdipari vagy ipari lizemek teriiletén
valamint egyenértéki tevékenységek terliletén van hasznélva. Tovabba a kovetkezé karpotlasi tel-
jesitmények mint a szallitasi karokért, karokért amelyek az 6sszeszerelési utasitas figyelmen kiviil
hagyésa vagy amelyek a nem szakszert felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kiviil hagyasa
(mint példaul egy rossz haldzati fesziltségre vagy aramfajtara valé rakapcsolas), visszaélésszer(i
vagy nem szakszer( hasznalatok (mint példaul a késziilék tulterhelése vagy nem engedélyezett be-
tétszerszamok vagy tartozékok), a karbantartasi és biztonsagi hatarozatok figyelmen kiviil hatasa,
idegen testek behatolasa a késziilékbe (mint példaul homok, kévek vagy por) erészakbehatolas
vagy idegen behatasok (mint példaul leejtés altali karok) ugymint a hasznalat altali, szokésos kopa-
sok altal keletkezé karok ki vannak zarva. Ez killéndsen azokra az akkukra érvényes, amelyekre
még egy 12 hénapos garanciaidét nydjtunk. A késziiléken torténd elézetes belenyulas esetén
elveszitédik a garanciajogosultsag.

3. Agaranciaidd érvényessége 2 év és a készlilék vasarlasi idopontjaval kezdddik. A garanciaigények
a garanciaidd lejarasa el6tt, két héten bellil érvényesiteni kell, miutan felismerte a hibat. A garanci-
ajog érvényesitése a garancia idd lejarasa utan ki van zarva. A készulék kicserélése vagy megja-
vitdsa nem vezet a garancia idétartamanak a meghosszabitdsahoz se nem vezet ez a teljesitmény
a készllék vagy az esetleg beépitett potalkatrészek egy Uj garanciaidétartamhoz. Ez egy helyszini
szerviz esetében is érvényes.

4. A garanciajog érvényesitéséhez kérjlik kiildje a defekt készlléket bérmentesen a lent megadott
cimre. Mellélkelje a vasarlasi nyugtat erdetiben vagy egyébb mddon levé bizonylatot a vasarlas
keltérdl. Kérjik érizze ezért jol meg a pénztari cédulat mind bizonyitékot! Kérjlik irja le lehetbleg
pontosan a reklamacié okat. Ha a defekt a garnciateljesitményiink keretén bellil van, akkor kap
azonnal egy megjavitott vagy egy Uj késziiléket vissza.

Magatdl érthetddd, hogy a koltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a késztiléken
levé defekteket amelyek a garancia terjedelme nem vagy mar nem érinti. Ehhez kiildje kérjik a készi-
Iéket a szervicimiinkre.

A gyorsan kop6 /fogyaszté és hianyzé részekkel kapcsolatban utalunk, ennek a hasznélati utasitdsnak a
garanciarendeltetései szerinti korlatolt garanciara.
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Upozorenje - procitajte uputstva za upotrebu kako bi se smanijio rizik od povreda

@®

Nosite zastitu za sluh. Buka moZe da uti¢e na gubitak sluha.

¥

Nosite zastitnu masku protiv prasine. Prilikom obrade drveta i drugih materijala nastaje pradina
opasna po zdravlje. Azbestni materijali ne smeju se obradivati!

o

Nosite zastitne nao¢ari. Tokom rada dolazi do iskrenja ili iz uredaja izlazi iver, strugotina i prasina koji
mogu uticati na gubitak vida.

1—2

Da biste spredili oSte¢enja pogona, smer obrtanja sme da se prebacuje samo kada je uredaj u
stanju mirovanja.
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A Paznja!

Kod koriS¢enja uredaja morate se pridrzavati
bezbednosnih propisa kako biste sprecili povrede
i Stete. Zbog toga pazljivo proitajte ova uputstva
za upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj
trebali predati drugim licima, molimo Vas da im
prosledite i ova uputstva za upotrebu. Ne preu-
zimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i bez-
bednosnih napomena.

1. Sigurnosna uputstva

Odgovarajuca sigurnosna uputstva pronaci ¢ete u

A Upozorenje!

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti kod pridrzavanja bezbednos-
nih napomena i uputstava mogu da prouzro¢e
el.udar, pozar i/ili teSke povrede. Saéuvajte

sve bezbednosne napomene i uputstva za
buduce koriséenje.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1)

1. Podesavanje obrtno momenta (prsten za
podesavanje)

2. Stezna glava za brzo pritezanje burgije

3. Prekidac¢ za smer obrtanja

4. Prekida¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje

5. Akumulator

6. Uredaj za punjenje

7. Kabel punjaca

8. Taster za fiksiranje

9. Magnetski drza¢ zavrtanja

10. Preklopnik 1. brzina vrtnje — 2. brzina vrtnje

11. Prikaz kapaciteta akumulatora

12. Prekidac prikaza kapaciteta akumulatora
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2.2 Sadrzaj isporuke
Molimo vas da pomocu opisanog sadrzaja isporu-
ke proverite potpunost artikla. Ako neki delovi ne-
dostaju, nakon kupovine artikla obratite se nasem
servisnom centru ili najblizoj nadleznoj prodavnici
najkasnije u roku od 5 radnih dana uz predo¢enje
vazece potvrde o kupovini. Molimo vas da sa time
u obratite paznju na tabelu o garanciji na kraju
uputstava.
Otvorite pakovanije i pazljivo izvadite uredaj.
Uklonite materijal za pakovanje kao i delove
za bezbednost pakovanja / bezbednost to-
kom transporta (ako postoje).
Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun.
PrekontroliSite da li na uredaju i delovima pri-
bora ima transprotnih ostecenja.
Po mogucénosti sacuvajte pakovanje do isteka
garantnog roka.

Paznja!

Uredaj i materijal za pakovanje nisu decje
igracke! Deca ne smeju da se igraju
plasti¢nim kesama, folijama i sitnim delovi-
ma! Postoji opasnost da ih progutaju i tako
se uguse!

Akumulatorska busilica-izvija¢
Akumulator (2x)

Uredaj za punjenje

Originalna uputstva za upotrebu
Bezbednosne napomene

3. Namensko kori§¢enje

Akumulatorska busilica-izvija¢ prikladna je za
uvrtanje i otpustanje zavrtanja kao i za busenje u
drvetu, metalu i plastici.

Akumulatorska udarna busilica-izvija¢ podesna je
za uvrtanje i otpustanje zavrtanja kao i za bu$enje
u drvetu, metalu i plastici i udarno busenje u ka-
menu uz kori§¢enje odgovarajuéeg namenskog
alata.

Uredaj sme da se koristi samo za namenu za
koju je predviden. Svaka drugacija upotreba nije
namenska. Za $tete ili povrede svih vrsta koje iz
toga proizadu, odgovoran je korisnik/rukovaoc, a
nikako proizvodagc.
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Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji
nisu podesni za koriéenje u komercijalne, za-
natske ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
garanciju ako se uredaj koristi u komercijalne i
industrijske svrhe kao i sliénim delatnostima.

4. Tehniéki podaci

Broj obrtaja u praznom hodu:
Stepeni obrtnog momenta: ...
Desni-levi smer obrtanja:
Otvor stezne glave za burgiju:
Napon punjenja akumulatora:

Napon mreze za uredaj
za punjenje

.230-240 V~ 50-60 Hz

Vreme punjenja oko 1 &as
Tip akumulatora: .........cccceeeeeeeecerererneienenns NiCd
Tezina: 1,7 kg

Buka i vibracije
Vrednosti buke i vibracija utvrdene su u skladu s
normom EN 60745.

Nivo zvuénog pritiska Lo
NesigurnostK , .
Intenzitet buke L,,,
Nesigurnost K,

65,3 dB(A)

Nosite zastitu za sluh.
Buka moze da utie na gubitak sluha.

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma triju
pravaca) utvrdene su u skladu s normom EN
60745.

Busenje u metalu
Vrednost emisije vibracija a, < 2,5 m/s?
Nesigurnost K = 1,5 m/s?

Uvrtanje bez udarca
Vrednost emisije vibracija a, < 2,5 m/s?
Nesigurnost K = 1,5 m/s?

Upozorenje!

Navedena vrednost emisije vibracija izmerena je
prema normiranom postupku kontrole i moze da
se, zavisno od nacina kori§éenja elektricnih alata,
promeni, a u iznimnim sluc¢ajevima moze biti i
veca od navedene vrednosti.
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Pomenuta vrednost emisije vibracija moze se
koristiti u svrhu usporedivanja elektriénog alata
jedne firme s elektricnim alatom neke druge firme.

Navedena vrednost emisije vibracija moze takode
da se koristi za po¢etnu procenu ugrozavanja
zdravlja.

Ograniéite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!

Koristite samo besprekorne uredaje.
Redovno odrzavajte i Cistite uredaj.
Prilagodite svoj nacin rada uredaju.

Ne preopterecujte uredaj.

Prema potrebi posaljite uredaj na kontrolu.
Ako uredaj ne upotrebljavate, onda ga
iskljucite.

* Nosite zastitne rukavice.

Ostali rizi
Cak i kada se ovi elektriéni alati koriste
propisno, uvek postoje i neki drugi rizici.
Sledece opasnosti mogu nastati u vezi s izve-
dbom i konstrukcijom elektricnog alata:

1. Ostecéenja pluca, ako se ne nosi
odgovarajuéa maska za zastitu od prasine.

2. Ostecenja sluha, ako se ne nosi
odgovarajuca zastita za sluh.

3. Zdravstvene poteskoce koje nastanu kao
posledica vibracija na $aku-ruku, ako se
uredaj koristi tokom duzeg vremena ili se ne-
propisno koristi i odrzava.

5. Pre pustanja u pogon

Pre kori$¢enja akumulatorskog izvija¢a obavezno

procitajte ove napomene:

1. Akumulator punite samo prilozenim
punjaéem.

2. Smeju da se koriste samo ostre burgije kao i
besprekorni i podesni nastavci izvijaca.

3. Kod bu$enja i uvrtanja zavrtanja u zidove
proverite da li u njima postoje sakriveni strujni
i gasni vodovi ili vodovodne cevi.
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6. Rukovanje

6.1 Punjenje akumulatora (sl. 2-3)

1. lzvadite akumulator (5) iz rucke (slika 2), pri
tom pritisnite taster za fiksiranje (8) na desnoj
ili levoj strani akumulatora (5).

Uporedite da li napon naveden na tablici s
oznakom tipa odgovara postoje¢em mreznom
naponu. Utaknite kabel (7) uredaja za pun-
jenje (6) u uti¢nicu. Zeleni LED na uredaju za
punjenje pocinje da svetli.

Umetnite akumulator (5) u uredaj za punjenje
(6). Crveni LED signalizira da se akumulator
puni. Proces punjenja je okoncéan kad se
ugasi crveni LED a zeleni po¢inje ponovno da
svetli. Tokom punjenja akumulator moze malo
da se zagreje, ali to je normalno.

Ako punjenje akumulatora nije moguée, molimo
Vas da proverite
da li na utiénici postoji napon
da li su kontakti na uredaju za punjenje be-
sprekorni.

Ako punjenje akumulatora jo§ uvek nije moguce,
molimo Vas da

uredaj za punjenje

i akumulator
posaljete nasem servisu.

Da bi akumulator imao dugi vek trajanja, pobrinite
se za njegovo pravovremeno ponovo punjenje. To
je u svakom sluéaju potrebno onda kada utvrdite
da je uéinak akumulatorskog izvijaca slab. Nikada
nemojte da do kraja ispraznite akumulator. To ¢e
uzrokovati kvar akumulatora!

6.2 Podesavanje obrtnog momenta
(sl. 4/poz. 1)

Akumulatorski izvija¢ ima mehani¢ko

podesavanje obrtnog momenta.

Obrtni moment se za odredenu veli¢inu zavrtnja
podesava na za to predvidenom prstenu (1).
Obrtni moment zavisi od vise faktora:
od vrste i tvrdoc¢e materijala koji se obraduje.
od vrste i duzine kori§éenih zavrtanja.
od zahteva postavljenih za spojeve sa zavrtn-
jima.

Postizanje obrtnog momenta signalizira se brzim
izbacivanjem spojke.

Paznja! Prsten za podes$avanje obrtnog mo-
menta podes$avajte samo dok uredaj ne radi.
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6.3 Busenje (sl. 4/poz. 1)

Da biste busili, prsten za podesavanje obrtnog
momenta stavite na posledniji stepen ,Burgija“.
Na stepenu Busenje klizna spojka nalazi se van
funkcije. Kod busenja se raspolaze maksimalnim
obrtnim momentom.

6.4 Prekida¢ za smer vrtnje (sl. 5/poz. 3)
Pomodu kliznog prekidaca iznad prekidaca za
ukljucivanjefiskljucivanje mozete da podesite
smer vrtnje akumulatorskog izvijaca i osigurate
ga od nezeljenog ukljuéivanja. MoZete da izabe-
rete levi ili desni smer vrtnje. Da biste spreili
ostecenje pogona, smer vrtnje sme da se pre-
bacuje samo kada je uredaj u stanju mirovanja.
Ako se klizni prekida¢ nalazi u srednjem polozaju,
prekida¢ za ukljuéivanje/iskljucivanje je blokiran.

6.5 Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
(slika 5/poz. 4)

Pomodu prekidaca za ukljucivanje/isklju¢ivanje

mozete da kontinualno upravljate brojem obrta-

ja. Sto vige pritigéete prekidad, to veci bice broj

obrtaja akumulatorskog izvijaca.

6.6 Zamena alata (slika 6)

Paznja! Kod svih radova (npr. zamena alata,
odrzavanije itd.) na akumulatorskom izvijacu
prekidac za smer vrtnje (3) stavite u srednji
polozaj.

Odvrnite steznu glavu burgije (2).

Otvor stezne glave (a) mora da bude dovoljno
velik kako bi mogao da prihvati alat (burgiju
odn. nastavak izvijaca).

|zaberite prikladan alat. Gurnite alat $to dublje
u otvor stezne glave (a).

Obrtanjem pri¢vrstite steznu glavu (2) i na
kraju proverite da li je alat dobro pri¢vr§éen.

6.7 Uvrtanje zavrtnja

Najbolje je da koristite zavrtnje sa samocentri-
ranjem (npr. torks, unakrsni urez) koji osiguravaju
bezbedan rad. Pazite na to da kori§¢eni nastavak
svojim oblikom i veli¢inom odgovara zavrtnju.
Podesavanje obrtnog momenta vrsite u skladu
sa veli¢inom zavrtnja, kao $to je opisano u uput-
stvima.

6.8 Magnetski drza¢ zavrtanja (slika 4/poz. 9)
Na magnetskom drzacu zavrtanja mozete da
drzite zavrtnje koji su vam tokom rada na taj nacin
uvek pri ruci.
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6.9 Promena brzine vrtnje 1 - 2 (sl. 4/poz. 10)
Zavisno od poloZaja preklopnika, moZete da
radite s ve¢im ili manjim brojem obrtaja. Da biste
spredili oSte¢enje pogona, promena brzine vrtnje
sme da se vr§i samo kada uredaj nije u pogonu.

6.10 Prikaz kapaciteta akumulatora

(slika 2/poz. 11)
Pritisnite prekida¢ za prikaz kapaciteta akumu-
latora (12). LCD displej za prikaz kapaciteta
akumulatora (11) signalizira stanje napunjenosti
akumulatora pomocu 5 indikatora.

Prikazani su svi indikatori:
Akumulator je potpuno napunjen.

Prikazana su 2 do 4 indikatora:
Akumulator je dovoljno napunjen.

Prikazan je jedan indikator:
Akumulator je prazan, napunite ga.
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7. Ciséenje, odrzavanije i porudzbina
rezervnih delova

Pre svih radova ¢is¢enja izvucite mrezni utikac.

Ciscenje

Zastitne naprave, ventilacione otvore i kuciste
motora uvek $to bolje oéistite od prasine i
prljavstine. Istrljajte uredaj istom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
pritiskom.

Preporu¢amo da uredaj oCistite odmah nakon
svakog kori$éenja.

Uredaj redovno Cistite vlaznom krpom i s
malo mekog sapuna. Nemojte koristiti otapala
i sredstva za ¢iScenje; oni bi mogli oStetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite na to da
u unutradnjost uredaja ne dospije voda. Pro-
diranje vode u elektrouredaj povecava rizik od
elektriénog udara.

741
.

7.2 Odrzavanje
U unutradnjosti uredaja nema delova koje bi tre-
balo odrzavati.

7.3 Porudzbina rezervnih delova:

Kod porudzbine rezervnih delova trebali biste da
navedete sledece podatke:

© Tip uredaja

Katalo$ki broj uredaja

Identifikacioni broj uredaja

Broj potrebnog rezervnog dela

Aktuelne cene nalaze se na web strani
www.isc-gmbh.info
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8. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakovan kako bi se tokom transporta
sprecila oSte¢enja. Ova ambalaza je sirovina i
moze ponovno da se upotrebi ili preda na re-
cikliranje. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su

od raznih materijala, kao npr. metala i plastike.
Neispravni uredaji ne smeju da se bacaju u kuéni
otpad. Uredaj bi u svrhu struénog zbrinjavanja

u otpad, trebalo da se preda odgovaraju¢em
sabirali$tu takvog otpada. Ako ne znate gde se
takvo sabiralite nalazi, raspitajte se u svojoj
opstinskoj upravi.

9. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suvo
mesto zastiéeno od smrzavanja, kojem deca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura za ¢uvanje
je izmedu 5 30 “C. Elektri¢ni alat Cuvajte u origi-
nalnom pakovaniju.
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Samo za zemlje EU

Ne bacajte elektri¢ne alate i akumulatore u kuéno smece!

Alternativa recikliranja nasuprot zahtevu za povracaj:

Vlasnik elektricnog uredaja alternativno je obavezan da umesto povracaja uredaja, u slucaju odricanja
vlasnistva, uéestvuje u struénom odlaganju uredaja u otpad. Stari uredaj kao i akumulatori mogu da se u
tu svrhu predaju na mestu za preuzimanije takvih uredaja, koje sprovodi uklanjanje u smislu drzavnih za-

kona o otpadu i recikliranju. Zakonom nisu obuhvaceni delovi pribora ugradeni u stare uredaje i pomo¢ni
materijali bez elektriénih elemenata.

Potpuno ili delimi¢no Stampanje ili umnoZavanje dokumentacije i sluzbenih papira koji su priloZzeni proiz-
vodu dozvoljeno je samo uz izri¢itu saglasnost firme iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehnicke promen

-37-

Anl_TH_CD_18_2_1h_SPK4.indb 37 22.06.12 08:51



Garantne odredbe

Firma iSC GmbH odnosno nadlezna prodavnica garantuje uklanjanje nedostataka odnosno zamenu u
garantnom roku, u skladu sa nize pomenutim pregledom, pri éemu se ne zadire u pravo na zakonske
zahteve za reklamaciju.

Kategorija Primer Garancija

Nedostatak na materijalu ili 24 meseca

konstrukeiji

Brzoabajuéi delovi* Stega burgije 6 meseci

Potro$ni materijal/ potro$ni Nastavci/burgije Garancija samo u slucaju tre-

delovi* nutnog kvara (24 ¢asova nakon
kupovine / datum na racunu)

Neispravni delovi 5 radnih dana

* Nije obavezno da se nalazi u sadrzaju isporuke!

S obzirom na brzoabajuée delove, potros$ni materijal i neispravne delove firma iSC GmbH garantuje
uklanjanje nedostatka odnosno dodatnu isporuku samo ako se nedostatak predoci u roku od 24 sata
(potro$ni materijal), 5 radnih dana (neispravni delovi) ili 6 meseci (brzoabajuéi delovi) nakon kupovine i
dokaze datumom kupovine na raéunu.

Kod nedostataka na materijalu ili konstrukciji molimo vas da nam u slu¢aju reklamacije posaljete uredaj
zajedno s priloZzenim i potpuno ispunjenim garantnim listom (karticom). Pri tom je vazno da se greska
tacno opise.

Za to odgovorite na sledeca pitanja:

* Dalije uredaj ve¢ jednom radio ispravno, ili je od samog pocetka neispravan?

* Daliste uocili nesto pre pojave kvara (simptom pre kvara)?

* U ¢&emu je, po vadem mislienju, kvar u funkcionisanju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.

-38-
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Garancijski list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podvrgavaju se strogoj kontroli kvalitete. Zao nam je ako bi se ipak desilo da uredaj ne

funkcioni$e besprekorno i zamolili bismo Vas da se u tom slu¢aju obratite na adresu nase servisne

sluzbe navedenu ispod ove garancije. Takode smo Vam na raspolaganju na dole navedenom telefons-
kom broju servisne sluzbe. Kod zahteva za realizovanje garancije vredi sledece:

1. Ovi garantni uslovi reguli$u dodatne garancije. Ova garancija ne doti¢e Vase zakonsko pravo zahte-
va za ostvarenje garancije. Realizacija garancije je besplatna.

2. Garancija obuhvata isklju¢ivo nedostatke koji nastanu zbog pogreske na materijalu ili tokom proiz-
vodnije i ograni¢en je na odstranjivanje tih nedostataka odnosno zamenu uredaja. Molimo da obra-
tite paznju na to da nasi uredaiji nisu konstruisani za kori¢enje u komercijalne svrhe, niti u obrtu i
industriji. Prema tome ugovor o garanciji ne moze da se ostvari, ako se uredaj koristi u obrtnickimiili
fabri¢kim pogonima, kao i u slicnim delatnostima. Nadalje su iz garancije isklju¢ene usluge zamene
proizvoda u slu¢aju transportnih ostecenja, Steta zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog
nestrucne instalacije, nepridrzavanja uputstava za upotrebu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogre$an
mrezni napon ili vrstu struje), zbog zloupotreba ili nestruénih primena (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili koriS¢enje nedozvoljenih alata ili pribora), u slu¢aju nepridrzavanja uputstava za
odrzavanje i bezbednosnih odredaba, zbog prodiranja stranih tela u uredaj (npr. peska, kamenja ili
prasine), nasilne primene ili spoljnih uticaja (kao npr. o$teéenja zbog pada) kao i zbog uobi¢ajenog
habanja tokom kori§¢enja. To narocito vredi za baterije za koje ipak dajemo garanciju od 12 meseci.
Zahtev za garanciju prestaje vaziti ako su na uredaju ve¢ izvr§eni neki zahvati.

3. Garantni rok iznosi 2 godine a pocinje sa datumom kupnje uredaja. Garantni zahtjevi ostvaruju se
pre isteka garantnog roka unutar dve godine nakon $to ste uodili kvar. Realizacija garantnog zahteva
nakon isteka garantnog roka je isklju¢eno. Popravkom ili zamenom uredaja ne produzava se garant-
ni rok niti se tom uslugom realizuje novi jamstveni rok za uredaj ili ostale ugradene rezervne delove.
To takoder vazi i kod kori$éenja servisa na licu mesta.

4. Da biste ostvarili svoj garantni zahtev, molimo Vas da nam posaljete neispravan uredaj bez pla¢anja
postarine na dole navedenu adresu. PriloZite original ra¢una za kupnju uredaja ili neki drugi dokaz o
kupnii s datumom. Molimo Vas da iz tog razloga dobro saéuvate radun kao dokaz! Sto taénije opisite
razlog reklamacije. Ako nada garancija obuhvata kvar koji je nastao na Vasem uredaju, odmah ¢emo
Vam vratiti popravljen ili novi uredaj.

Podrazumeva se da ¢emo za nadoknadu tro$kova ukloniti i one kvarove koje garancija ne obuhvata. U
tom slu¢aju posaljite uredaj na adresu naseg servisa.

Za brzoabajuce/potrosne delove i neispravne delove upozoravamo na ograni¢enje ove garancije u skla-
du sa garantnim uslovima u ovim uputstvima za upotrebu.
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Varovani - Ke snizeni rizika zranéni si pfeéist navod k obsluze

@®

Noste ochranu sluchu. Pusobeni hluku miize zpusobit ztratu sluchu.

¥

Noste ochrannou masku proti prachu. Pfi zpracovani dfeva a jinych materialti mtze vznikat zdravi
8kodlivy prach. Material obsahuijici azbest nesmi byt opracovavan!

o

Noste ochranné bryle. Jiskry vznikajici pfi praci nebo odstépky dieva, tfisky a prachy vystupuijici z
pfistroje mohou zpusobit ztratu viditelnosti.

1—2

Aby se zabranilo poskozeni pfevodovky, smi byt pfepinani sméru otaceni provadéno pouze ve
vypnutém stavu.
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A Pozor!

Pfi pouzivani pfistroju musi byt dodrzovana urcita
bezpecnostni opatfeni, aby se zabranilo zranénim
a Skodam. Pfectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze / bezpe¢nostni pokyny. Dobfe si ho/

je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud predate pfistroj jinym osobam,
pfedejte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpeénostni pokyny. Neptebirame zadné ruceni
za $kody a urazy vzniklé v disledku nedodrzovani
tohoto navodu k obsluze a bezpeénostnich
pokynu.

1. Bezpeénostni pokyny

Pfislusné bezpecnostni pokyny naleznete v
pfiloZzené brozurce.

A\ varovani!

Prectéte si vSechny bezpeénostni poky-
ny a instrukce. Zanedbani pfi dodrzovani
bezpecnostnich pokynu a instrukci mohou mit
za nasledek Uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka zranéni. V§echny bezpeénostni
pokyny a instrukce si ulozte pro budouci
pouziti.

2. Popis pristroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pristroje (obr. 1)

1. Nastaveni to¢ivého momentu (stavéci
krouzek)

2. Rychloupinaci skli¢idlo

3. Prepina¢ sméru otaceni

4. Za-/vypinac

5. Akumulator

6. Nabijecka

7. Nabijeci kabel

8. Zapadkové tladitko

9. Magneticky drzak Sroubd

10. Pfepinac 1. rychl. stuperi — 2. rychl. stuperi

11. Indikace kapacity akumulatoru

12. Spina¢ indikace kapacity akumulatoru

2.2 Rozsah dodavky

Zkontrolujte prosim Uplnost vyrobku na zakladé
popsaného rozsahu dodavky. V pfipadé
chybéjicich dilli se prosim obratte nejpozdéji
béhem 5 pracovnich dnil po zakoupeni vyrobku
za predloZeni platného dokladu o koupi na nase
servisni stfedisko nebo na nejblizsi pfislusné sta-
vebni centrum. Dbejte prosim na tabulku o zaruce
v zaruénich podminkach na konci navodu.

Otevrete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.

Odstrarite obalovy material a ochrany baleni /
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).
Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky uplny.
Zkontrolujte pfistroj a pfisluSenstvi, zda neby-
ly pfi prepravé poskozeny.

Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zaruéni doby.

Pozor!

Pristroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, féliemi a malymi dily! Hrozi nebezpeéi
spolknuti a uduseni!

Akumulatorovy vrtaci Sroubovak
Akumulator (2x)

Nabijecka

Originalni navod k obsluze
Bezpecnostni pokyny

3. Pouziti podle ucelu uréeni

Akumulatorovy vrtaci Sroubovak je vhodny na
utahovani a povolovani Sroubdl, jakoZz také na vr-
tani do dfeva, kovu a plastu.

Pfistroj smi byt pouzivan pouze podle svého
ucelu uréeni. Kazdé dalsi, toto prekracuijici
pouziti, neodpovida pouziti podle u¢elu uréeni. Za
z toho vyplyvajici $kody nebo zranéni véeho dru-
hu ruci uzivatel/obsluhuijici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, Ze naSe pfistroje nebyly
podle svého ucéelu uréeni konstruovany pro
Zivnostenské, femeslnické nebo primyslové
pouziti. Neprebirame proto zadné ruéeni, pokud
je pfistroj pouzivan v Zivnostenskych, femesinych
nebo priimyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢ginnostech.
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4. Technicka data

Zdroj napéti motoru
Otacky naprazdno:
Stupné tocivého momentu:
Pravy - levy chod
Rozevieni skliCidla: ............
Nabijeci napéti akumulatoru

Doba nabijenti: ...
Typ akumulatoru:
Hmotnost:

Hluk a vibrace
Hiuk a vibrace zméfeny podle normy EN 60745.

Hladina akustického tlaku L, ............. 65,3 dB(A)
Nejistota KpA 3dB
Hladina akustického vykonu L, ......... 76,3 dB(A)
Nejistota K, 3dB

Noste ochranu sluchu.
Plsobeni hluku mtze zplsobit ztratu sluchu.

Hodnoty celkovych vibraci (vektorovy soucet tfi
smérd) zméfeny podle normy EN 60745.

Vrtani do kovi
Emisni hodnota vibraci a, < 2,5 m/s?
Nejistota K = 1,5 m/s?

Sroubovani bez piiklepu
Emisni hodnota vibraci a, < 2,5 m/s?
Nejistota K = 1,5 m/s?

Varovani!

Uvedena emisni hodnota vibraci byla zméfena
podle normované zku$ebni metody a miize se
ménit v zavislosti na druhu a zpsobu pouziti
elektrického pfistroje, a ve vyjimeénych pfipadech
se mlze nachazet nad uvedenou hodnotou.

Uvedena emisni hodnota vibraci mize byt pouzita
ke srovnani jednoho elektrického pfistroje s jinymi
pristroji.

Uvedena emisni hodnota vibraci mize byt také
pouzita k Gvodnimu posouzeni negativnich vlivi.
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Omezte tvorbu hluku a vibrace na minimum!

* Pouzivejte pouze pfistroje v bezvadném sta-
vu.

*  Pravidelné provadéjte udrzbu a ¢isténi
pristroje.

*  Pfizplisobte Vas zpUsob prace pfistroji.

* Nepretézujte pfistroj.

* V pfipadé potfeby nechte piistroj zkontrolo-
vat.

*  Piistroj vypnéte, pokud ho nepouzivate.

* Noste rukavice.

Zbyvaijici rizika

| presto, Ze obsluhujete elektricky pfistroj

podle pfedpist, existuji vzdy zbyvajici rizi-

ka.V souvislosti s konstrukci a provedenim
elektrického pfistroje se mohou vyskytnout
nasledujici nebezpeci:

1. Poskozeni plic, pokud se nenosi zadna vhod-
na ochranna maska proti prachu.

2. Poskozeni sluchu, pokud se nenosi zadna
vhodné ochrana sluchu.

3. Poskozeni zdravi, které je nasledkem vi-
braci na ruce a paze, pokud se pfistroj
pouziva del$i dobu nebo neni fadné veden a
udrZovan.

5. Pfed uvedenim do provozu

Pred uvedenim akumulatorového $roubovaku do

provozu si bezpodminecné prectéte tyto pokyny:

1. Nabijejte akumulatorovy ¢lanek pouze doda-
nou nabijeckou.

2. Pouzivat pouze ostré vrtaky a bezvadné a
vhodné bity.

3. Pfivrtani a Sroubovani do stén a zdi zkontro-
lovat, zda se tam nenachazi skryté elektrické,
plynové a vodovodni vedeni.
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6. Obsluha

6.1 Nabijeni akumulatoru (obr. 2-3)

1. Akumulator (5) vytahnout z rukojeti (obr. 2),
pfitom stlacit zapadkova tlaéitka (8) na pravé
a levé strané akumulatoru (5).

2. Porovnejte, zda souhlasi sitové napéti uve-
dené na typovém §titku se sitovym napétim,
které je k dispozici. Zastréte nabijeci kabel
(7) nabijecky (6) do zasuvky. Zelena LED na
nabijecce se rozsviti.

3. Zastréte akumulator (5) do nabijecky (6).
Cervena LED signalizuje, Ze je akumulator
nabijen. Nabijeni je ukonceno, kdyz ¢ervena
LED zhasne a zelena LED se opét rozsviti.
Béhem nabijeni se akumulator mize trochu
ohrat, to je ovéem normalni.

Pokud by nabijeni akumulatorového ¢lanku neby-
lo mozné, zkontrolujte
zda je v zasuvce sitové napéti.
zda je bezvadny kontakt na nabijecich kon-
taktech nabijecky.

Pokud by jesté stale nabijeni nebylo mozné,
prosime Vas, abyste

nabijecku

a akumulatorovy ¢lanek
poslali na na$ zakaznicky servis.

V z&jmu dlouhé Zivotnosti akumulatoru, byste
se méli starat o véasné nabiti akumulatoro-
vého ¢lanku. Toto je v kazdém pfipadé treba
tehdy, kdyz zjistite, Ze vykon akumulatorového
Sroubovaku klesa. Akumulatorovy ¢lanek nikdy
kompletné nevybijejte. Toto vede k defektu aku-
mulétorového Elanku!

6.2 i toéivého 1

(obr. 4/pol. 1)
Akumulatorovy Sroubovék je vybaven mecha-
nickym nastavovanim to¢ivého momentu.

Tocivy moment pro urcitou velikost Sroubu se nas-
tavuje na stavécim krouzku (1). To¢ivy moment je
zavisly na nékolika faktorech:
Na druhu a tvrdosti zpracovavaného materia-
lu.
Na druhu a délce pouzitych Sroubd.
Na pozadavcich, které jsou stanoveny pro
pevnost Sroubového spoje.

Dosazeni to¢ivého momentu je signalizovano ch-
rastivym vypojenim spojky.

Pozor! Stavéci krouzek pro toéivy moment
nastavovat pouze ve vypnutém stavu.

6.3 Vrtani (obr. 4/pol. 1)

Na vrtani nastavte stavéci krouzek pro tocivy mo-
ment na posledni stuperi ,Vrtak“. Ve stupni vrtani
je kluzna tfeci spojka mimo provoz. P¥i vrtani je k
dispozici maximalni to¢ivy moment.

6.4 Pfepina¢ sméru otaceni (obr. 5/pol. 3)
Pomoci posuvného vypinace nad za-/vypinaéem
muzZete nastavit smér ota¢eni akumulatorového
Sroubovaku a zajistit ho proti nechténému zap-
nuti. MGzete zvolit mezi levym a pravym chodem.
Aby se zabranilo poskozeni prevodovky, smi byt
prepinani sméru otaceni provadéno pouze ve
vypnutém stavu. Pokud se posuvny vypinac¢ na-
1éz4 ve stfedové poloze, je za-/vypina¢ blokovan.

6.5 Za-/vypinaé (obr. 5/pol. 4)

Pomoci za-/vypinace muze byt plynule fizen
poéet otadek. Cim vice stladujete vypinag, tim
vy$8i bude pocet otacek akumulatorového
$roubovaku.

6.6 Vyména nastroje (obr. 6)

Pozor! Pii vSech pracich (napf. vyména nast-
roje; Udrzba; atd.) nastavte na akumulatorovém
Sroubovaku prepina¢ sméru otaceni (3) do
stiedové polohy.

Otacenim otevrete skli¢idlo (2).

Otvor skli¢idla (a) musi byt dostate¢né veliky,
aby bylo mozné nastroj (vrtak, resp. bit) upn-
out.

Zvolte vhodny ndstroj. Zastréte nastroj do ot-
voru sklicidla (a) tak dalece, jak je to mozné.
Skli¢idlo pevné utahnéte (2) a poté zkontroluj-
te pevné usazeni nastroje.

6.7 Srouby

PouZzijte nejlépe Srouby se samoé¢innym centro-
vanim (napf. Srouby Torx, s kfizovou drazkou),
které zaruéuji bezpe¢nou praci. Dbejte na to, aby
tvar a velikost pouzitého bitu a Sroubu souhlasily.
Nastaveni tocivého momentu provedte tak, jak je
popsano v navodu, odpovidajic velikosti Sroubu.

6.8 Magneticky drzak Sroubu (obr. 4/pol. 9)
Na magnetickém drzaku $roubl mohou byt
odlozeny Srouby, které mate pak béhem prace k
dispozici k okamzitému pouziti.
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6.9 Pfepinani 1. rychl. stupen - 2. rychl.
stuperi (obr. 4/pol. 10)

Podle polohy pfepinace muizete pracovat bud s

vy$8im nebo niz&im poétem otacek. Aby se zab-

ranilo poskozeni prevodovky, smi byt prepinani

rychlosti provadéno pouze ve vypnutém stavu.

6.10 Indikace kapacity akumulatoru

(obr. 2/pol. 11)
Stisknéte spina¢ indikace kapacity akumulatoru
(12). LCD displej indikace kapacity akumulatoru
(11) signalizuje stav nabijeni akumulatoru pomoci
5 sloupctl.

Vsechny sloupce jsou indikovany:
Akumulator je pIné nabity.

2 az 4 sloupce jsou indikovany:
Akumulator disponuje dostate¢nym zbytkovym
nabitim.

Jeden sloupec je indikovan:
Akumulator je prazdny, akumulator znovu nabijte.

7. Cisténi, Gdrzba a objednani
nahradnich dila

Pred v§emi Cisticimi pracemi vytahnéte sitovou
zastréku.

7.1 Cisténi

* Udrzujte bezpeénostni zafizeni, vétraci otvory
a kryt motoru tak prosté prachu a necistot, jak
jen to je mozné. Otfete pfistroj ¢istym hadrem
nebo ho profouknéte stlacenym vzduchem pfi
nizkém tlaku.

*  Doporucujeme piimo po kazdém pouziti
pristroj vydistit.

®  Pravidelné pfistroj Cistéte vihkym hadrem
a trochou mazlavého mydla. Nepouzivejte
Cistici prostredky nebo rozpoustédia; tyto
by mohly narusit plastové dily pfistroje.
Dbejte na to, aby se do pfistroje nedostala
voda. Vniknuti vody do elektrického pfistroje
zvySuje riziko Uderu elektrickym proudem.
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7.2 Udrzba
Uvnitf pfistroje se nevyskytuiji zadné dalsi dily
vyzaduijici udrzbu.

7.3 Objednani nahradnich dila:

P¥i objednévce nahradnich dill je tfeba uvést
nasledujici udaje:

° Typ pristroje

* Cislo artiklu pfistroje

* Identifikacni Cislo pfistroje

o Cislo pozadovaného nahradniho dilu
Aktualni ceny a informace naleznete na
www.isc-gmbh.info

8. Likvidace a recyklace

Pristroj je uloZzen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a
tim znovu pouZitelné nebo muze byt dano zpét do
cirkulace surovin. Pfistroj a jeho pfisluSenstvi jsou
vyrobeny z rozdilnych materiald, jako napf. kov

a plasty. Defektni pfistroje nepatfi do domovniho
odpadu. K odborné likvidaci by mél byt pfistroj
odevzdan na pfislusném sbérném misté. Pokud
Zadné takové sbérné misto neznate, méli byste se
informovat na mistnim zastupitelstvi.

9. Skladovani

Skladuite pfistroj a jeho prislusenstvi na tmavém,
suchém a nezamrzajicim misté a mimo dosah
déti. Optimalini teplota skladovani lezi mezi 5 a 30
°C. Ulozte elektricky pfistroj v originalnim baleni.
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9:¢

Jen pro zemé EU
Elektrické pfistroje a akumulatory neodhazujte do domovniho odpadu!

Alternativa recyklace k vyzvé na zpétné odeslani vyrobku:

Vlastnik elektrického pfistroje je povinen alternativné namisto zpétného odeslani zafizeni spoluptisobit
pfi jeho spravném zuzitkovani v pfipadé, Ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary pfistroj, rovnéz akumulatory,
Ize v takovém piipadé odevzdat také ve sbérné, ktera provede odstranéni ve smyslu narodniho zakona
o recyklaci a odpadech. Tyto pfedpisy se nevztahuiji na dily pfislusenstvi a pomocné prostiedky bez
elektrickych soucasti pridané ke starym piistrojim.

Patisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a privodnich listin, také ve vytaZcich, je pfipustny pouze s
vyslovnym souhlasem firmy iSC GmbH.

Technické zmény vyhrazeny
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Zaruéni podminky

Firma iSC GmbH, resp. pfislu§né stavebni centrum ruéi za odstranéni poruch resp. vyménu pfistroje na
zakladé nize uvedeného prehledu, pficemz zakonem stanovené naroky na zaruku zlstavaji nedotéeny.

Kategorie Pfiklad Zaruka

Nedostatky materialu nebo 24 mésich

konstrukéni nedostatky

Rychle opottebitelné dily* Sklicidlo 6 mésicl

Spotfebni material/ Sroubovaci bity/vrtaky Zaruka pouze v pfipadé

spotiebni dily* okamzité chyby (24 hod. po zak-
oupeni / datum dokladu o koupi)

Chybéjici dily 5 pracovnich dnti

* neni nutné obsazeno v rozsahu dodavky!

Ohledné rychle opotiebitelnych dilti, spotfebniho materialu a chybéjicich dilt ruci firma iSC GmbH, resp.

piisluné stavebni centrum za odstranéni nedostatku resp. dodate¢né dodani pouze tehdy, pokud je ne-
dostatek oznamen béhem 24 hod. (spotfebni materidl), 5 pracovnich dnt (chybéjici dily) nebo 6 mésict
(rychle opotebitelné souéasti) po zakoupeni na zékladé pfiloZzeného dokladu o koupi.

V piipadé nedostatkil materialu nebo konstruk&nich nedostatk( Vas prosime v pfipadé zaruky pfistroj
dodat spolu s pfilozenou kompletné vyplnénou zaruéni kartou pristroje. DulezZité je uvést presny popis
chyby.

Odpovézte k tomu na nasledujici otazky:

* Fungoval pfistroj pfedtim nebo byl od za¢atku defektni?

*  V&imli jste si néceho pred vyskytnutim poruchy (pfiznak pfed poruchou)?

*  Jakou chybnou funkci pfistroj podle Vaseho nazoru vykazuje (hlavni pfiznak)?
Popiste tuto chybnou funkci.
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Zaruéni list

Véazena zékaznice, vazeny zékazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguije, velice

toho litujeme a prosime Vas, abyste se obratili na nd$ zakaznicky servis, jehoz adresa je uvedena na

tomto zaruénim listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na nize uvedeném servisnim ¢isle.

Pro uplatriovani narokd na zaruku plati nasledujici:

1. Tyto zaruéni podminky upravuji dodateény zaruéni servis. Vasich zakonnych narokl na zaruku se
tato zaruka netyka. Nas zarucni servis je pro Vas bezplatny.

2. Zaruéni servis se vztahuje vyhradné na nedostatky, které Ize odvodit z vad materidlu nebo vyrob-
nich vad a je také omezen pouze na odstranéni téchto nedostatku, resp. vyménu pistroje. Dbejte
prosim na to, Ze nase pfistroje nebyly podle svého Ucelu uréeni konstruovany pro Zivnostenské,
femeslnické nebo primyslové pouziti. Zaruéni smlouva tak neni realizovana, pokud byl pfistroj
pouzivan v zivnostenskych, femesinych nebo priimyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢innostech. Z nasi zaruky je dale vylou¢eno poskytnuti nahrady za dopravni $kody, $kody
zpUsobené nedodrzovanim montazniho navodu nebo z diivodd neodborné instalace, nedodrzovani
navodu k pouZziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh proudu), nedovoleného
nebo neodborného pouzivani (jako napf. pretizeni pfistroje nebo pouziti neschvélenych vioznych
nastroju nebo prislusenstvi), nedodrzovani pokyntl pro udrzbu a bezpecnostnich pokyn(, vniknuti
cizich téles do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach), pouZziti nasili nebo poskozeni
v disledku cizich vlivli (jako napf. $kody zpisobené padem), jakoz také bézného opotiebeni
zplsobeného pouzivanim. To plati obzvlasté pro akumulatory, na které presto poskytujeme zaruéni
Ihatu 12 mésica. Narok na zaruku zanikd, pokud bylo do pfistroje jiz zasahovano.

3. Zaruéni doba ¢ini 2 roky a zacina datem koupé pfistroje. Naroky na zaruku pfed vypr§enim zaruéni
doby je tfeba uplatriovat béhem dvou tydni od zjisténi defektu. Uplatriovani naroki na zaruku po
vyprseni zaruéni doby je vylou¢eno. Oprava nebo vyména pfistroje nevede k prodlouzeni zaruéni
doby, ani k zahajeni nové zarucni doby za provedeny vykon pro pfistroj nebo pro pfipadné zamonto-
vané nahradni dily. Toto plati také v pfipadé servisu v misté Vaseho bydlisté.

4. Piuplatriovani VaSeho naroku na zaruku zaslete prosim pfistroj bez postovného na nize uvedenou
adresu. PriloZte original prodejniho dokladu nebo jiného datovaného potvrzeni o koupi. Pokladni
listek si proto dobfe uloZte jako dlkaz! PopiSte nam prosim pokud moZzno presné divod reklamace.
Je-li defekt pfistroje v naSem zaruénim servisu obsazen, obdrzite obratem opraveny nebo novy
pfistroj.

Samoziejmé radi za Uhradu nakladd odstranime defekty na pfistroji, které nespadaji nebo jiz nespadaji
do rozsahu zaruky. K tomu nam pfistroj prosim zaslete na nasi servisni adresu.

V piipadé rychle opotfebitelnych dili/spotiebnich dilli a chybgjicich dilli poukazujeme na omezeni této
zaruky podle zaruénich podminek uvedenych v tomto navodu k obsluze.

-47-

Anl_TH_CD_18_2_1h_SPK4.indb 47

22.06.12 08:51



9

Vystraha - Aby ste zniZili riziko poranenia, precitajte si ndvod na obsluhu

@®

Pouzivajte ochranu sluchu. Pdsobenie hluku mdze sposobit poskodenie sluchu.

¥

Pouzivajte ochranni masku proti prachu. Pri préci s drevom a inymi materialmi moze vznikat zdra-
viu 8kodlivy prach. Material obsahujuci azbest nesmie byt spracovavany!

o

Noste ochranné okuliare. Iskry vznikajtice pri praci alebo tlomky, triesky a prach vystupuijuci z pristro-
ja by mohli viest k trvalému poskodeniu zraku.

1—2

Aby sa zabranilo poskodeniu prevodovky, smu sa prepinat otaékové stupne iba vtedy, ked' je
pristroj v stave pokoja.
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A Pozor!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prislusné bezpec¢nostné opatrenia, aby bolo
mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym
Skodam. Preto si starostlivo precitajte tento na-
vod na obsluhu/bezpecnostné pokyny. Nasledne
ich starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k
dispozicii potrebné informacie. V pripade, ze
budete pristroj poziciavat tretim osobam, prosim
odovzdajte im spolu s pristrojom tento navod na
obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nepreberame
Ziadne ru¢enie za nehody ani Skody, ktoré vz-
niknd nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a
bezpeénostnych pokynov.

1. Bezpeénostné pokyny

Prislu$né bezpecnostné pokyny najdete v
prilozenej brozurke.

A Vystraha!

Preditajte si vSetky bezpeénostné pred-
pisy a pokyny. Nedostatky pri dodrzovani
bezpecnostnych predpisov a pokynov mézu
mat za nésledok Uraz elektrickym pradom, vz-
nik poziaru a/alebo tazké poranenia. VSetky
bezpecnostné predpisy a pokyny si odlozte
pre buduce pouzitie.

2. Popis pristroja a objem dodavky

2.1 Popis pristroja (obr. 1)

1. Nastavenie to¢ivého momentu (nastavovaci
kruzok)

2. Rychloupinacie sklu¢ovadlo

3. Prepina¢ smeru otacania

4. Vypina¢ zap/vyp

5. Akumulator

6. Nabijacka

7. Nabijaci kabel

8. Aretacné tlacidlo

9. Magneticky drziak skrutiek

10. Prepinac 1. stuperi - 2. stupen

11. Zobrazenie kapacity akumulatora

12. Spinac zobrazenia kapacity akumulatora

2.2 Objem dodavky

Prosim, skontrolujte kompletnost vyrobku na
zéklade uvedeného objemu dodavky. V pripade
chybajlcich ¢asti sa prosim obratte do 5 pra-

covnych dni od zakupenia vyrobku s predlozenim

platného dokladu o kipe na nase servisné
stredisko alebo na najblizsie prislusné nakupné

Anl_TH_CD_18_2_1h_SPK4.indb 49

stredisko. Prosim, pozrite si zaruénu tabul'ku v
zaruénych podmienkach na konci navodu.
Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von
z balenia.
Odstrarite obalovy material ako aj obalové/
transportné poistky (pokial su obsiahnuté).
Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.
Skontrolujte, ¢i nedoslo k poskodeniu pristro-
ja a prislusenstva transportom.
Pokial mozno, uschovajte si obal az do konca
zarucnej doby.

Pozor!

Pristroj a obalovy material nie su hracky! Deti
sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, féliami
ani malymi dielmi! Hrozi nebezpeéenstvo
prehltnutia a udusenia!

Akumulatorovy vitaci skrutkovac
Akumulator (2x)

Nabijacka

Originalny navod na obsluhu
Bezpecnostné predpisy

3. Spravne pouzitie pristroja

Akumulatorovy vitaci skrutkova¢ je vhodny na
skrutkovanie a uvolfiovanie skrutiek, ako aj na
vftanie dreva, kovu a plastu.

Pristroj smie byt pouzity len na ten ucel, na ktory
bol uréeny. Akékolvek iné odlisné pouzitie sa
povazuje za nespifajlice gel pouzitia. Za $kody
alebo zranenia akéhokol'vek druhu spbésobené
nespravnym pouzivanim ruéi pouzivatel / obslu-
hujlica osoba, nie v§ak vyrobca.

Prosim berte ohl'ad na skuto¢nost, Ze nase prist-
roje neboli svojim uréenim konstruované na profe-
sionélne, remeselnicke ani priemyselné pouZzitie.
Nepreberame Ziadne zarucné rucenie, ak sa
pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.

-49-
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4. Technické udaje

Napéajanie napatim motora.

Stupne to¢ivého momentu: 19+1
Pravo-lavo-tocivy pohyb ...
Sirka skluovadla vrtéka: .....
Nabijacie napatie akumulator:
Nabijaci prad akumulatora:

Sietové napétie nabijacky...230-240 V~ 50-60 Hz

Obmedzte tvorbu hluku a vibraciu na mini-
mum!

Pouzivajte len pristroje v bezchybnom stave.
Pravidelne vykonavajte udrzbu a Cistenie
pristroja.

Prisposobte spdsob prace pristroju.

Pristroj nepretazujte.

V pripade potreby nechaijte pristroj
skontrolovat.

Pristroj vypnite, pokial ho nepouzivate.
Pouzivajte rukavice.

Cas Nabijania: ...........oocwweeereeerecrrenens cca 1 hod. Zuyskové riziké
Typ akum'ulatora: ......................................... NiCd Aj napriek tomu, ze budete elektricky pristroj
Hmotnost: 1,7kg

obsluhovat podrla predpisov, budu existovat
zvyskové rizika. V stvislosti s konstrukciou
a vyhotovenim elektrického pristroja méze
dojst k vyskytu tychto nebezpeéenstiev:

Hluénost a vibracie
Hodnoty hlu¢nosti a vibrécii boli merané podla

eurdpskej normy EN 60745.

1.

Poskodenie plc, pokial sa nenosi Zziadna
vhodna ochranna maska proti prachu.

Hladina akustického tlaku L, 2. Poskodenie sluchu, pokial sa nenosi ziadna
Nepresnost K , ... vhodné ochrana sluchu.
Hladina akustického vykonu L,,,, 3. Poskodenie zdravia, ktoré je nasledkom vi-

Nepresnost K,,,,

Pouzivajte ochranu sluchu.
Pdsobenie hluku mbze sposobit poskodenie
sluchu.

Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch
smerov) stanovené v stlade s EN 60745.

Vitanie do kovu
Emisna hodnota vibracie a, < 2,56 m/s?
Faktor neistoty K = 1,5 m/s?

brécie ruk a ramien, pokial sa pristroj bude
pouzivat dlh$iu dobu alebo sa nevedie a
neudrzuje spravnym spdsobom.

5. Pred uvedenim do prevadzky

Pred uvedenim Vasho akumulatorového
skrutkovaca do prevadzky si bezpodmienecne
precitajte tieto pokyny:

1.

Nabijajte akumulator len pomocou priloZzenej
nabijacky.

2. Pouzivajte len ostré vrtaky ako aj bezchybné
Skrutkovanie bez priklepu a vhodné skrutkovacie hroty.
3. Privftani a skrutkovani na stenach a muroch

Emisna hodnota vibracie a, < 2,5 m/s?
Faktor neistoty K = 1,5 m/s?

Vystraha!

Uvedena emisna hodnota vibracii bola namerana
podl'a normovaného skusobného postupu a moze
sa menit v zavislosti od druhu a spdsobu pouzitia
elektrického naradia a vo vynimoc¢nych pripadoch
sa moze nachadzat nad uvedenou hodnotou.

Uvedenda emisna hodnota vibracii sa moze pouzit
za Uéelom porovnania elektrického pristroja s
inymi pristrojmi.

Uvedena emisna hodnota vibracii sa méze taktiez
pouzit za u€elom vychodiskového posudenia
vplyvov.
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6. Obsluha

6.1 Nabitie akumulatora (obr. 2-3)

1. Akumulator (5) vytiahnite z rukovate (obr. 2),
pritom stlacte aretaéné tlacidla (8) na pravej a
l'avej strane akumulatora (5).

2. Porovnajte, ¢i sietové napétie uvedené na
typovom §titku zodpoveda pritomnému
elektrickému napétiu siete. Nabijaci kabel
(7) nabijacky (6) zasurite do zasuvky. Zacne
blikat zelena kontrolka LED na nabijacke

3. Zasurite akumulator (5) na nabijacku (6).
Cervené kontrolka LED signalizuje, Ze pre-
bieha nabijanie akumulatora. Nabijanie je
ukoncéené, ked zhasne ¢ervena kontrolka
LED a znova sa rozsvieti zelena kontrolka
LED. Pocas procesu nabijania moze dojst
k ciastoénému zohriatiu akumulatora, ¢o je
véak Upine normalne.

Ak by nemalo byt mozné nabitie akumulatora,
skontrolujte prosim
¢i je v zasuvke pritomné sietové napétie.
¢i je kontakt na nabijacich kontaktoch
nabijacky v bezchybnom stave.

Ak by este stale nemalo byt mozné nabitie aku-
mulatora prosime vas, aby ste

nabijacku

a akumulator
zaslali nd8mu zékaznickemu servisu.

V zaujme dlhej Zivotnosti akumulatora by ste

sa mali postarat o véasné opéatovné nabijanie
akumulatora. To je potrebné v kazdom pripade
vtedy, ked' zistite, Ze sa vykon akumulatorového
skrutkovaca zaéne znizovat. Akumulator by nemal
byt nikdy Uplne vybity. To totiz vedie k poSkodeniu
akumulatora!

6.2N ie toc¢ivého

(obr. 4/pol. 1)
Akumulatorovy skrutkovac je vybaveny mecha-
nickym nastavenim tocivého momentu.

Tocivy moment pre urcitu velkost skrutky sa
nastavuje na nastavovacom kruzku (1). Toivy
moment je zavisly od viacerych faktorov:
od druhu a tvrdosti spracovavaného materia-
lu,
od druhu a dizky pouzitych skrutiek,
od poziadaviek, ktoré su dané pre pevnost
skrutkového spojenia.

Dosiahnutie nastaveného to¢ivého momentu je
signalizované rapkajicim vypinanim spojky.
Pozor! Nastavovaci kriizok to¢ivého mo-
mentu nastavovat len, ak je pristroj v stave
pokoja.

6.3 Vitanie (obr. 4/pol. 1)

Na vitanie nastavte nastavovaci kruzok to¢ivého
momentu na posledny stuperi ,vrtak®. Na stupni
pre vitanie nie je klzna spojka aktivna. Pri vitani je
k dispozicii maximalny to¢ivy moment.

6.4 Prepina¢ smeru otacania (obr. 5/pol. 3)
Pomocou tohto posuvného spinac¢a umiest-
neného nad vypina¢om (zap/vyp) mozete
nastavit potrebny smer ota¢ania akumulatoro-
vého skrutkovaca a akumulatorovy skrutkovac
zabezpecit proti samovolnému zapnutiu. M6Zete
volit medzi l'avoto¢ivym a pravoto¢ivym smerom
otacania. Aby sa zabranilo poskodeniu prevo-
dovky, smie sa prepinat smer ota¢ania iba vtedy,
ked je pristroj v stave pokoja. Ak sa nachadza
posuvny vypinaé v strednej polohe, je nim zablo-
kovany vypina¢ zap/vyp.

6.5 Vypinac zap/vyp (obr. 5/pol. 4)

Pomocou vypinaca zap/vyp mozete plynulo riadit
otagky. Cim viac stlagite tento vypinag, tym viac
sa zvysia otacky akumulatorového skrutkovaca.

6.6 Vymena nastrojov (obr. 6)

Pozor! Pri véetkych pracach na akumulatorovom
skrutkovaci (napr. vymena nastrojov, udrzba atd'.)
uvedte prepina¢ smeru ota¢ania (3) do prostred-
nej polohy.

Otacanim otvorte sklu€ovadlo (2).

Otvor sklucovadla (a) musi byt dostato¢ne
velky, aby sa do sklu¢ovadla mohol vlozit
nastroj (vrtak resp. skrutkovaci hrot).

Zvolte vhodny nastroj pre dany druh pouzitia.
Zasurite nastroj ¢o najhlbsie do otvoru
sklucovadla (a).

Otacanim pevne zatvorte skluc¢ovadlo (2) a
skontrolujte potom pevné usadenie nastroja.

6.7 Skrutky

Pouzivajte pokial mozno skrutky so samoéinnym
centrovanim (napr. Torx, krizova skrutka), ktoré
zarucuju bezpeénu pracu. Dbajte na to, aby sa
zhodovali velkosti a tvary pouzitého skrutkovacie-
ho hrotu a skrutky. Nastavte to¢ivy moment tak,
ako to je popisané v tomto navode podla velkosti
pouzitej skrutky.
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6.8 Magneticky drziak skrutiek (obr. 4/pol. 9)
Na magnetickom drziaku skrutiek moZete ulozit
skrutky, ktoré potom budete mat pri praci k dis-
pozicii.

6.9 Prepnutie 1. stuper - 2. stupen

(obr. 4/pol. 10)
Podl'a polohy prepinac¢a mozete pracovat s
nilo poskodeniu prevodovky, smu sa prepinat
otackové stupne iba vtedy, ked je pristroj v stave
pokoja.

6.10 Zobrazenie kapacity akumulatora

(obr. 2/pol. 11)
Zatlacte na spina¢ pre zobrazenie kapacity aku-
mulatora (12). LCD displej zobrazenia kapacity
akumulatora (11) signalizuje stav nabitia akumu-
latora pomocou 5 stipcov.

Vsetky stipce st zobrazené:
Akumulator je Uplne nabity.

2 az 4 stipce st zobrazené:
Akumulator mé dostatoéné zvyskové nabitie.

Jeden stipec je zobrazeny:
Akumulator je prazdny, nabite akumulator.
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7. Cistenie, udrzba a objednanie
nahradnych dielov

Pred vSetkymi udrzbovymi a istiacimi pracami
vytiahnite kébel zo siete.

7.1 Cistenie

* Udrzujte ochranné zariadenia, vzduchové
otvory a kryt motora vzdy v ¢istom stave bez
prachu a necistot. Utrite pristroj Cistou utier-
kou alebo ho vy¢istite vyfukanim stlaéenym
vzduchom pri nastaveni na nizky tlak.

* Odporu¢ame, aby ste pristroj ¢istili priamo po
kazdom pouZziti.
Cistite pristroj pravidelne pomocou vlhkej
utierky a malého mnozstva tekutého mydia.
Nepouzivajte Ziadne agresivne Cistiace pros-
triedky ani riedidl; tieto prostriedky by mohli
napadnUt umelohmotné diely pristroja. Dbajte
na to, aby sa do vnutra pristroja nedostala
voda. Vniknutie vody do elektrického pristroja
zvySuje riziko Urazu elektrickym pradom.

7.2 Udrzba
Vo vnutri pristroja sa nenachadzaju ziadne dalSie
diely vyZaduijuce udrzbu.

7.3 Objednavanie nahradnych dielov:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné Udaje:

* Typ pristroja

*  Vyrobné ¢islo pristroja

* |dentifikacné ¢islo pristroja

» Cislo potrebného nahradného dielu
Aktudlne ceny a informacie najdete na stranke
www.isc-gmbh.info
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8. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabrane-
nia poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyro-
beny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu
pouzit alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu
surovin. Pristroj a jeho prislusenstvo sa skladaju
z rdznych materidlov, ako st napr. kovy a plasty.
Poskodené pristroje nepatria do domového odpa-
du. Pristroj by sa mal odovzdat k odbornej likvi-
dacii na prislusnom zbernom mieste. Pokial Vam
nie je zname takéto zberné miesto, informuijte sa
prosim na miestnej samosprave.

9. Skladovanie

Skladuijte pristroj a jeho prislusenstvo na tmavom,
suchom a nezamfzajliicom mieste mimo dosahu
deti. Optimalna teplota pre skladovanie je medzi

5 az 30 °C. Skladujte tento elektricky pristroj v ori-
ginalnom baleni.
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9:¢

Len pre krajiny EU
Elektrické pristroje a akumulatory neodhadzujte do domového odpadu!

Recykla¢na alternativa k vyzve na spatné zaslanie vyrobku:

Majitel elektrického pristroja je alternativne namiesto spatnej zasielky povinny spolupracovat pri riadnej
recyklacii pristroja v pripade vzdania sa jeho vlastnictva. Stary pristroj, ako aj akumulatory, mozu byt

za tymto Ucéelom taktieZ odovzdané na zbernom mieste, ktoré vykona odstranenie v zmysle narodného
zakona o recyklacii a odpadovom hospodarstve. Netyka sa to pridanych dielov prislusenstva k starym
pristrojom a pomocnych prostriedkov bez elektronickych komponentov.

Dodatoc¢na tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentécie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich
CGasti, je pripustna len s vyslovnym sthlasom spolo¢nosti iISC GmbH.

Technické zmeny vyhradené
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Zaruéné podmienky

Spolo¢nost iISC GmbH resp. prislusné nakupné stredisko garantuje odstranenie poruch resp. vymenu
pristroja na zéklade nizsie uvedeného prehladu, pricom zakonom stanovené naroky na zaruku zostava-
ju nedotknuté.

Kategéria Priklad Zarucné pinenie
Materialové alebo konstrukéné 24 mesiacov
nedostatky
Diely podliehajtice opotrebeniu* | Sklu¢ovadlo 6 mesiacov
Spotrebny materidl / spotrebné | Bitové nasady/vrtaky Zaruka iba v pripade okamZitej
diely* chyby (24h po zakudpeni / datum

dokladu o kupe)

Chybajlce diely 5 pracovnych dni

* nie je bezpodmienecne obsiahnuté v objeme dodavky!

Ohladne dielov podliehajucich opotrebeniu, spotrebného materidlu a chybajucich dielov garantuje
spolocnost iISC GmbH resp. prislusné nakupné stredisko za odstranenie chyby resp. dodatoéné doda-
nie iba v pripade, ak sa dany nedostatok oznami do 24 h (spotrebny material), 5 pracovnych dni (chy-
bajlice Casti) alebo 6 mesiacov (diely podliehajtice opotrebeniu) od zakupenia na zéklade prilozeného
dokladu o kupe.

V pripade materidlovych alebo konstrukénych nedostatkov Vas prosime v pripade zaru¢ného pinenia
dodat pristroj spolu s priloZzenou kompletne vyplnenou pristrojovou kartou. Je doleZité uviest presny
popis chyby.

Odpovedajte k tomu na nasledovné otazky:

*  Fungoval pristroj predtym alebo bol od zaéiatku chybny?

*  V&imli ste si nieco pred vyskytnutim poruchy (symptém pred poruchou)?

*  Aké chybné funkcie podla Vas pristroj vykazuje (hlavny symptém)?
Popiste tato chybnu funkciu.
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s« .|
Zarucny list

Vazena zakaznitka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne

fungovat, je nam to velmi I'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese

uvedenej na tomto zaru¢nom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktieZ telefonicky na uvedenom ser-
visnom telefénnom &isle. Pri uplatriovani narokov na zaru¢né pinenie platia nasledujtice podmienky:

1. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zaruéné pinenie. Vade zakonné naroky na zaruku nie
sU touto zarukou dotknuté. Nase zarucné plnenie je pre Vas zadarmo.

2. Zaruéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky, ktoré su sposobené chybami materiélu ale-
bo vyrobnymi chybami, a je obmedzené na odstranenie tychto nedostatkov resp. vymenu pristroja.
Prosim, dbajte na to, Ze naSe pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionalne, re-
meselnicke ani priemyselné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj bude
pouzivat v profesiondlnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako aj na éinnosti
rovnocenné s takymto pouzitim. Z naSej zéruky st okrem toho vyli¢ené nahradné pinenie za Skody
pri transporte, kody spésobené nedodrzanim navodu na montéz alebo na zéklade neodbornej
inStalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové napétie
alebo druh pradu), zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr. pretazenie pristroja ale-
bo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prislusenstva), nedodrzanim pokynov pre
udrzbu a bezpeénostnych pokynov, vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene
alebo prach), pouzitim nasilia alebo cudzieho pésobenia (napr. $kody spésobené padom), a taktiez
je vylucené bezné opotrebenie primerané pouZitiu. To sa tyka predovsetkym akumulatorov, na ktoré
napriek tomu garantujeme zaruénu dobu 12 mesiacov. Narok na zaruku zanika, ak uz boli na pristro-
ji svojvolne uskutonené zasahy.

3. Doba zaruky je 2 roky a za¢ina sa datumom nakupu pristroja. Naroky na zaruku sa musia uplatnit
pred koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdriov od zistenia nedostatku. Uplatnenie naro-
kov na zéruku po uplynuti zaruénej doby je vyli¢ené. Oprava alebo vymena pristroja nevedie k
predIZeniu zaruénej doby ani nedochadza na zaklade tohto plnenia ku vzniku novej zaruénej doby
pre pristroj ani pre akékol'vek instalované nahradné diely. To plati taktiez pri nasadeni miestneho
servisu.

4. Pre uplatnenie naroku na zaruku ndm prosim zaslite defektny pristroj oslobodeny od postovného na
dole uvedenu adresu. Prilozte predajny doklad v origindli alebo iny doklad o zakupeni s datumom.
Prosim, starostlivo si preto uschovajte pokladni¢ny blok ako doklad o zaktpeni! Prosim, popiste
nam ¢€o najpresnejsie dévod reklamacie. Ak spada defekt pristroja pod nase zaru¢né pinenie, dosta-
nete obratom naspat opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime zévady na pristroji na vade naklady, ak tieto zavady nespadaiju alebo uz
nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, poslite nam v takom pripade pristroj na nasu servisnu adresu.

Ohladne dielov podliehajucich opotrebeniu / spotrebnych a chybajucich dielov poukazujeme na obmed-
zenia tejto zaruky podla zaruénych podmienok uvedenych v tomto navode na obsluhu.
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Mpeaynpeaysarbe — 3a HamayBarbe Ha PUSMKOT O NOBPEAM NPOYKTAjTE ro YNarcTeoTo 3a ynotpe6a“

@®

Hocerte 3awTtuTa 3a ywu. BavjaHneto Ha GyyaBaTta MOXe Aa npeausBuKa ryberbe Ha Cnyxor.

¥

Hocete macka 3a 3awTuTa oa npawuHa. Mpu 06paboTKa Ha APBO W Apyrv MaTepujani Moxe Aa ce
co3/a/e npallrHa WTo e WTeTHa No 3apasjeTo. He cmee fa ce 06paboTyBa Marepujan WTo COAPHM

[N
@
o
@
s}
=

Hocerte 3awTUTHM ounna. MCKpM WU fenaHKu, CTPyroTMHU 1 NpatunHn WTO U3neTyBaar 3a Bpeme
Ha paﬁo‘ra‘ra MOXaT ga npegmMsBuKaar Fyﬁel'be Ha BUAoT.

1—2

3a fAa ce usberte owTeTyBake Ha MEHYBauoT, MEHYBateTO Ha 6p3anHaTa cmee Aa ce
M3BpLUIYBa CaMo BO COCTOj6a Ha MUpyBatbe

-57-
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A Buumanve!

Mpu ynotpebara Ha anapat Mopa Aa ce
NoYMTyBaaT HEKOJKY 6€36eHOCHU MEPKU
3apaju CripeyyBarbe Ha NOBPEeAN U LTETH.
3atoa Be MO/IMMe BHUMATE/IHO NpoUMTajTe

ro oBa ynarcTBo 3a ynotpe6a. Co4yBajTe ro
[o6po oBa ynaTcTeo 3a yrnoTpeba, 3a Aa B1
cTojaT uHpopmaLMnTe Ha pacnonarare BO
cekoe Bpeme. [JOKO/IKy ro npeziasare anaparot
Ha Apyrv anua, Be MoJIMMeE [ajTe UM ro 1 oBa
ynaTcTBO 3a ynoTpe6a. Hue He npesemave
0OArOBOPHOCT 3a HE3roAn Uan LWWTeTH, Kon
HacTaHaJIe KaKo pesy/TaT Ha HeMmouMTyBarbe Ha
oBa ynarcTBo 1 Ha 6e36eAHOCHUTe ynaTcTBa.

1. Be3begHOCHM ynaTcTea

CoopBeTH1Te 6e36eHOCHM ynaTcTBa MOKeTe
Aa M HajaeTe BO NPUIOKEHUTE KHULLKK.

A MpeaynpeayBsatbe!

MpouuTajte ru cute 6e36eHOCHU ynaTcTBa
M MHCTPYKLMK. 3a6opaBarbe Ha Mo4nTyBaHbeTo
Ha 6e36eiHOCH1TE yNaTCTBa U Ha UHCTPYKLUMMTE
MOMaAT /ja NPe/N3BMUKaaT eNIeKTPUYEH yaap,
nomap W/mam TELLKW NoBpeau.

CouyBajTe rv cute 6e36eHOCHM ynarTcTea u
VHCTPYKLMM 3a BO MAHWHA.

2. Onuc Ha anaparoT u o6em Ha
ucnopaxa

2.1 Onuc Ha anaparort (caunKa 1)

1. Haroaysarbe Ha BPTEXHUOT MOMEHT (MPCTEH
3a HaroayBatbe)

2. HaBnaka 3a 6ypruu 3a 6p30 HarogyBarbe

3. MeHyBay Ha HacoKa Ha BpTere

4. TpekunHyBay 3a BKNYy4yBarbe/MCKyHyBare

5. bartepuja

6. MonHay

7. Haben 3a nonHerbe

8. TacTep 3a nonoxysare

9. MarHeTeH apay Ha 3aBpTKU

10. MeHyBay npBa 6p3uHa - BTopa 6p3nHa

11. lMNpuKas Ha KanauuTeToT Ha 6aTepujata

12. MNpexunHyBay 3a NpMKas Ha KanauuTeToT Ha
6atepujara

2.2. 06em Ha ucnopaka

Be Monunme nposepeTe ja KOMNIETHOCTa Ha
apTUK/IOT BP3 OCHOBA Ha OMNULLIAHUOT 06em Ha
ncnopaka. [JoKo/IKy HeflocTacyBaar fe/loBu,
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Be Mo/ime obparete ce Ao HawnoT Cepeuc
LeHTap WK [0 HajGIMCKUOT Haf/IemeH
6aymapKeT HajfjoLHa BO POK 0A 5 paboTHM AeHa
10 KynyBarbETO Ha apTUKJIOT, NPUIIOHYBAjHN
npuTOa BaxmeyKa CMeTKa 3a Kynysarbe. O6pHeTe
BHWMaHWe Ha Tabenara 3a rapaHumm oj
oApen6uTe 3a rapaHumjaTa LITo ce Haora Ha
KpajoT 0f, 0Ba ynaTcTBo.
OTBOpeETE ro NaKyBakbeTo Y BHUMATE/HO
13BazeTe ro anaparoT of ambanamara.
OTcTpaHeTe ro MatepujasoT 3a naKkyBarbe
KaKo U MaKyBa4KUTE U TPAHCMOPTHUTE
ocurypysarba (JOKO/KY nocTojar).
MpoBepeTe Aanu 06eMOT Ha UCTopaKa e
LieNIoCeH.
KoHTponupajTe ro anapatoT 1 goaatouute
10 OZJHOC Ha TPaHCMOPTHM OLUTETYBakba.
Mo MOXHOCT co4yBajTe ro naKyBareTo A0
MCTEKOT Ha rapaHTHUOT Nepuog,

BHumaHue!

AnaparoT ¥ MaTepujaJioT 3a NaKyBatbe He
ce urpayku 3a feua! [leua He cmear ga
WUrpar co NIaCTUYHU BPERU, (POSIUN U CUTHU
Aenosu! MocTon onacHoCT oA rosiTatbe U
3arywysatbe!

[Jynyanka Ha 6atepun

Bartepwvja (2x)

MonHa4

OpuruHanHo ynaTcTseo 3a ynotpeta
BeaGepHocHM ynaTcTea

3. Ynotpe6a cnopep, perynatusure

Lpaduurepot Ha 6atepun e NoroaeH 3a
HaBpTyBatbe Y OABPTYBatbe LPaAdOBM KAKO U 3a
GyLuetbe BO APBO, BO META/I U BO NIACTUKA.

Osaa Malu1Ha cMee Aa ce ynoTpebysa camo

3a HejanHara HameHa. Cekaksa ynotpe6a
Ha/ZBOp Of TOj IOMEH HE COOABETCTBYBA Ha
HameHara. 3a LWTETW 1 NOBPEAM Of, CEKAKOB BIA,
NPeAn3BUKaHK Of TaKsata ynotpe6a rapaHtupa
KOPUMCHWKOT/OMNEpaTopoT, & He NPOM3BOANTENIOT.

Be monume umajte npeasuy, AeKa Hawute
ypeau, CoriacHo perynaTtuBuTe, He ce
KOHCTPYMpaHu 3a KoMepLjasiHa, 3aHaeTuncKa
WM MHAYCTPUCKa ynoTpe6a. Hue He npesemamve
rapaHuuja, aKo ypeaoT ce ynoTpebysa Bo
KOMepLMjaiH1, 3aHAETYUCKU MU UHAYCTPUCKN
npeTnpujaTija Kako v NPU CIMYHN aKTUBHOCTM.
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4. TeXHU4KN KapaKTepUCTUKHN

HanojyBarse co HanoH Ha MoTop:
BpTeeH MOMEHT Npu npaseH of;
0-350/0-1100 min”'
CTeneHn Ha BPTEHEH MOMEHT: .........c.cc.o.... 19+1

LLinprHa Ha 3aTerarbe Ha HaBnaKara 3a Gyprum:
MaKc. 10 mm

HanoH 3a nonHerse Ha 6atepuja: ........... xxVd.c.
CTpyja 3a NnosnHere Ha 6aTepuja: ................. xx A
MpeseH HanoH Ha anapatot

230V~ 50 Hz

Bpeme Ha nosiHere:
TUN HA BATEPMA: ... NiCd
TemmHa: 1,7kg

MpepynpepyBarse!

HaBepgeHata BpefHOCT Ha eMUCHM NPK
ocuunaunm e usmepeHa cropes HopMupaHa
NocTanka 3a TecTMpare Y MOe Aa e NPOMEHHU,
3aBMCHO O/} HAYMHOT Ha ynoTpe6a Ha eNexTpo-
anatoT 1 BO OZIPE/IEHM Clly4an Moxe fa buae
Ha/, HaBejieHaTa Bpe/jHOCT.

HaBeAeHaTa BPeAHOCT Ha eMUCKUU Npu
ocumnaumm Moxe Aa buae ynotpebera sa
cropeaba Ha eileH eNeKTpo-anat Co HEKoj Apyr
eneKTpo-anar.

HaBegeHata BpeAHOCT Ha EMUCHM MpU
ocuunaumm Moxe Aa buae ynotpebeHa v sa
BOBEAHA MPOLEHKA Ha B/IMjaHUETO.

ByuyaBa u Bu6pauuja
BpepaHocTuTe 3a 6yyasa 1 Bubpauuja ce
npecmeTaHu Bo cornacHocT co EN 60745.

HWBO Ha 3By4€H NPUTUCOK LpA .
HecurypHocT K,
HuBo Ha 3By4Ha MOKHOCT L,
HecuryprocT K,

xx dB (A)

Hocete 3awTuTa 3a ywm.
BnvjanneTo Ha GyyaBaTa MOXe Aa pesyntupa co
ry6erbe Ha CyxoT.

BKynHW BUGPaLMCKMU BPEAHOCTH (BEKTOPCKU
CYyMM Ha TPUTE HACOKW) Ce NpecMeTaHu BO
cornacHocT co EN 60745.

Bywerse Bo metan
Bun6pauucra emmcrona BpefHoCTH @, < 2,5 m/s?
HecurypHocT K = 1,5 m/s?

HaBptyBatbe 6e3 yaap
Bun6pauucka em1croHa BpefHOCTH a, < 2,5 m/s?
HecurypHocT K = 1,5 m/s?

Orp. Te r'M Ha YM | TO

6yyaBa u Bu6pauyujara!

°  YnotpeGyBajTe camo 6eCrpeKopHO UCTpaBHK
anaparu.

©  OppyBajTe W YMCTETE ro anapaToT PefJOBHO.

* TpunarogeTe ro BawnoT HaumH Ha pa6oTa
KOH anaparor.

© He npeonToBapyBajTe ro anaparor.

* [o notpe6a fo3BONETE Aa Ce U3BPLLK
npoBepKa Ha anaparor.

®  WcKknyyeTe ro anapatoT JOKONKY He ro
ynotpebysare.

© Hocete paKkasuuy.

OcTaHaTv pyusuum

W npu ynotpe6a Ha 0Boj enexTpo-anar

cornacHo nponucure, ¥ NoHatamy

rocTojar octaHaTu pu3uuu. CnegHute

0nacHOCTH MOMaT Aa ce NnojaBaT BO BPCKa

CO KOHCTpYKUMjaTa U u3Bep6ara Ha OBOj

eNeKTpo-anar:

1. OwrTeTyBara no 6envTe Apo6OBU, AOKOKY
HE Ce HOCK COO/BETHA 3alUTUTHA Macka 3a
npawmHa.

2. OwTeTyBatba Ha C/yXoT, JOKO/IKY He Ce HOCK
COO/ABETHA 3alUT1Ta 3a YLK

3. LLTeTn no 3apasjeTo WTo pesynTupaar
07, OCLMNALMM W KNaTetba Ha paKara 1
[NaHKaTa, IOKO/IKY anaparoT ce ynoTpeGysa
TIO/J0/IrO BPEME WM [JOKOJIKY CO anaparoT
He Ce ynpasyBa ype/iHO 1 UCTUOT He ce
OApHyBa.
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5. Mpep cTaBatbe Bo ynotpeba

Mpep, nywTarbe BO ynotpe6a Ha BawMoOT
wpaduurep Ha 6aTepum HEOAI0KHO NPoYMTajTEe
I OBMe ynaTcTsa:

1. TMonHeTe ro 6aTepuCKOTO NaKyBakbe Camo CO
[I0CTaBEHWOT anapar 3a NnosiHeHse.

2. Ynotpe6yBajTe camo ocTpu Gyprum 1
(YHKLMOHANHW 1 COOABETHU BPBOBM.

3. [pu Bywere 1 HaBpTyBare BO SUOBU
npoBepyBajTe r'm SUAOBUTE MO OAHOC Ha
COKPWEHW CTPYjHW BOOBM MM BOAOBU 3a
BOAA.

6. Ynorpe6a

6.1 NMonHewe Ha 6atepujara (cn. 2-3)

1. WsBapeTe ja 6atepujarta (5) of pauKkata
(cnuKa 2), npuToa NPUTUCHETE MM TacTepuTe
3a nosioxyBarse (8) Ha lecHaTa 1 Ha ieBaTa
cTpaHa op 6atepujarta (5).

2. CniopegieTe, Aia/1 MPEXHWUOT HaMOH HaBeAeH
Ha Tab/14yKaTa 3a TUMOT ce coBnara co
MOCTOjHNOT MpexeH HamnoH. CtaseTe ro
Ka6enot 3a nosHeke (7) of, anaparoT 3a
nosHetse (6) BO yTMYHMLATA. 3anoyHyBa Aa
CBETU 3e/ieHarta Nnej-anoaa.

3. CraBeTe ja 6atepujara (5) Bo anapartoTt
3a nonHetre (6). LipBeHara nea-groga
cuUrHanusupa aexa 6artepujara ce nosHu.
MpouecoT Ha nonHere e 3aBpLUEH Kora Ke
Ce u3racu upBeHara fiefj-AMoAa U MoBTOPHO
e noyHe Aa CBETU 3esieHara neg-auoaa. Bo
TEKOT Ha NPOLIECOT Ha MOJIHEH:Ee MOXHO € Aa
fojae Ao 3aToryBarbe Ha Gatepujara, HO
TOa e Boo6u4aeHo.

ﬂ,OKOI'IKy NoNHeHeTo Ha 6aTepMCKOT0 naxkysame
He € MOXHO, BE MOJIME NpoBepeTe:
Aann Ha yTUYHULaTa MMa MpeXeH HarnoH;
AaNN Ha KOHTaKTUTe 3a NoJIHeHe Ha
anapartoT 3a NnoJiIHeHe UMma UcnpaseH
HKOHTaKT.

/JI0KO/IKY NO/HEeHETO Ha 6aTepPUCKOTO NaKyBarbe
Ce yLUTe He e MOXHO, Be Mo/IuMe

anaparot

1 6aTepUCKOTO NaKyBarbe
Aaru ucnparute Ha Hawara Cﬂy)K6a 3a K/IMEHTU.

Bo nHTepec Ha pfonr paboTeH BeK Ha
6aTep1CKOTO NaKyBatbe, Tpeba a BoauTe
rpya 3a Toa, NoSHeHeTo Ha 6aTepucKoTo

Anl_TH_CD_18_2_1h_SPK4.indb 60

raKyBarse fja ce U3BpLUM HaBpemeHo. OBa e Bo
CeKoj Cly4aj NoTPe6HO, AOKO/IKY KOHCTaTUpaTe
JAeKa YY4MHOKOT Ha LpaduurepoT Ha 6atepuja ce
HamanyBa. HUKoral He npasHeTe ro LesIoCHO
6atepuckoTo naxyearse. OBa fjoBeayBa A0
AedeKT Ha 6aTepuCKOTO nNakyBsare!

6.2 HarogyBsatrbe Ha BPTEHHUOT MOMEHT
(cn.4/nos. 1)

Lpaduurepot Ha 6aTepuu e onpemeH co

MeXaHM4YKO HarogyBar-e Ha BPTEHHUOT MOMEHT.

BpTEKHUOT MOMEHT 3a onpeAesieHa roneMmHa
Ha Wpag ce HaroAysa Ha NPCTEHOT 3a
HaroglyBarbe (1). BpTEXHMOT MOMEHT 3aBUCH 0f,
noseKe (axTopu:
0/, BUZIOT Y TBPAIOCTa Ha MaTepujasioT LITO ce
o6paboTyBa.
0/, BUJOT W [IO/IMHATA Ha ynoTpeGayBaHuTe
HaBPTKM.
oA Gapatbata LITOo ce NocTaByBaar Ha
CcrojKuTe.

MOCTUrHYBaHETO Ha BPTEKHMOT MOMEHT Ce
CUrHa/IM31pa Co CTEerHyBa4yKoTO 0cN06oyBare
Ha crojkara.

BHumaHue! MNpcTeHoT 3a HaroayBamwe Ha
BPTEHHUOT MOMEHT Ce NMocTaByBa camMo BO
cocToj6a Ha MMpyBatbe.

6.3 Bywetbe (cn. 4/nos. 1)

3a 6yluerbe NocTaBeTe ro NPCTEHOT 3a
HarogyBare Ha BPTEKHUOT MOMEHT Ha
nocneaHuoT cTeneH ,bylwanka“. Ha cteneHot
,Byluere“ cnojkara 3a Marare e BOH MOroH.
Mpwu BywereTo Ha pacnonarare CTom
MaKCHMasIHUOT BPTEEH MOMEHT.

6.4 MpekunHyBay 3a HacoKa Ha BpTetbe (cn. 5/
nos. 3)
Co NpeKnHyBauoT Ha TypKare Npexy
NPEeK1HYBaYOT 3a BKJy4yBar-e/UCKIyYyBare
MOMeTe Aja ja HaroguTe HacoKara Ha BpTetbe Ha
wpadumrepoT Ha 6aTepum 1 fa ro o6e3deante
anaparoT NPOTUB HeCaKaHO BKYYyBatbe.
MoxkeTe pa 6vpate NoMery ABUMEHE HANEBO
1 HaZlecHo. 3a fja ce U3GErHe oLTeTyBare
Ha MeHyBa4oT, MEHyBaH€TO Ha HacoKarta Ha
BpTeH€ CMee /ja Ce U3BPLLYBa Camo BO COCTOj6a
Ha MupyBatbe [JOKO/KY NPEeKUHYBaYoT Ha
TypKatbe ce Haora Bo cpefjHa nosuuuja, Torat
NPEKMHYBaYOT 3a BKJTy4yBaH-e/1CKITy4yBatrbe e
610KMpaH.

-60-

22.06.12 08:51



Co NpeKnHYBaYOT Ha TypHarbe NPexy
NPEKUHYBAYOT 3a BK/Y4yBarbe/MCKIy4yBare
MOMETE /1a ja HAroAMTe HacoKaTa Ha BpTeHe
Ha yAapHata fiynyanka Ha 6atepum u aa ro
069355AMTQ anaparoT NpoTUB HeCcakaHo
BKJIyuvyBare. MoxeTe Aa 6upare nomery
[BWEHE HaNeBo U HagecHo. 3a aa ce usberHe
owTeTyBare Ha MeHyBa40T, MEHYBaHeTO Ha
HacoKara Ha BpTeH-e CMee Aa ce U3BplLuyBa
camo BO cocToj6a Ha MUpyBare JJOKONKY
NPEKWMHYBAYOT Ha TYpKatbe Ce Haora BO CpeaHa
nosuuuja, Torawl NPEeKUHYBa4oT 3a BKNy4yBarbe/
WCKJy4yBatbe e 61I0KMpaH.

6.5 Mp y 3a BHNy4Yy /
WUCKNyuyBame (cn. 5/nos. 4)

Co NpeKWHYBaYOT 3a BK/TyyBarbe/MCKyyBatbe

MOETe fja ro ynpaByBaTe BPTEHHUOT MOMEHT

6e3cTeneHo. KoKy noaaseKy ro Typkare

NPEKWHYBAYOT, TO/IKY € NOrosiemM BPTEKHUOT

MOMEHT Ha WpaduurepoT Ha 6aTepum.

6.6 3ameHa Ha anar (cauKa 6)

BHumanwme! MNpw BpLueHe KakBKu 6KUI0
aKTUBHOCTM (Ha NpUMeEpP 3ameHa Ha anar;
OfIpHyBaHbe UTH.) Ha WpapumUrepoT Ha 6atepuu,
NPEeKWHYBaYoT 3a HacoKara Ha BpTetse (3)
nocTasyBajTe ro BO CpeiHa nosuumja.

* OpBpTeTe ja HaBnakara 3a 6yprum (2).

© OTBOPOT Ha HaBnakara 3a 6ypruv (a) mopa
[la e J0BOJIHO rosiema 3a Aia MOXe fja ro
npumu anator (6yprujata uam BpBoT).

* Op6eperte ro cooaBeTHMOT anar. CTaseTe ro
anatoT BO OTBOPOT O/} HaBNaKara (a) KoKy
LUTO € MOXHO.

° 3aBpTeTe ja HaBnaKara (2), a notoa
npoBepeTe fjanu anatoT 1M CTErHaro.

6.7 HaBpTHM

Hajno6po ynotpebysajTe HaBpTKU CO
caMoLieHTpu1parse (Ha NprUMep TOPKC, KPoc-
LML), KOMLLTO 06e36eayBaat curypHa paboTa.
BHuMaBajTe Ha Toa, ynoTpebyBaH1oT BpB

M HaBpTKaTa /ia ce coBnaraar no o4HOC Ha
¢opmara 1 ronemuHara. U3spLuete HarogyBarbe
Ha BPTEHWOT MOMEHT COIIaCHO ro/leM1HaTa Ha
HaBpTKaTa, KaKo LUTO € ONULIAHO BO yNaTcTBOTO.
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6.8 MarHeT-gpiay Ha HaBpTHa

(cnuka 4/nos. 9)
Ha mMarHeTHMOT Apad 3a HaBPTKM MOXaT Aa ce
NONIOXyBaaT HaBPTKM, KOULLTO Ke 1 MMaTe Kpaj
ce6e BO TEKOT Ha pa6oTara.

6.9 MeHyBatbe 6p3uHa 1 - 6p3auHa 2

(cnuka 4/nos. 10)
3aByCHO 0 NMO3MLMjaTa Ha MPEKUHYBaYoT,
MOMeTe Aa paboTuTe CO MOroseM UK noMas
6poj Ha BpTEXKM. 3a Aa ce M3berHe owTeTyBarbe
Ha MEHyBauoT, MEHYBaETO Ha 6panHaTa cmee
Aa ce U3BpLUyBa caMo BO COCToj6a Ha MUpyBatbe

6.10 NpuKas Ha KanauuTeT Ha 6aTepuja
(cnuka 2/nos. 11)

MpUTHCHETE Ha NPeK1HYBaYoT 3a Np1Kas Ha

KanauuteTtoT Ha 6atepujara (12). /ILA-ancnnejot

3a NpUKas Ha KanauuTeToT Ha 6atepujata (11)

BM ja CUrHa/IM31pa cocTojbaTa Ha NosiHetbe Ha

6atepujara co NoMoLL Ha 5 LpTU.

Ce npuvKamyBaar cuTe LpTu:
Barepwjata e LienocHo HanonHeTa.

Ce npuKamyBaar 2 Ao 4 upTu:
Batepwjata pacnonara co l0BO/HO OCTaHaTo
nosHerbe.

Ce npuKamyBa efgHa Lpra:
Barepwjata e npasHa, HanosnHere ja.
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7. YvcTerbe, ogpHyBare U HapayKa
Ha pe3epBHU Ae/10BU

Tpes CeKaKoB BiA aKTUBHOCTH 3a YUCTEHE
n3BajeTe ro yTMKayor.

7.1 Yucrerwse

*  OppxyBajTe r1 3alTUTHUTE ypeau,
BO3/YLLUHUTE OTBOPM M KYKULLTETO Ha
MOTOPOT LWTO € MOXHO NOYUCTU O NpalunHa
Y HeuncToTHja. M3BpulueTe ro anapatoTt co
4ucTa Kpra uam U3zyBajTe ro co Bo3ayx nog,
MPUTUCOK NP HU3OK MPUTUCOK.

°  Bu npenopavyBawme fja ro YuCTuTe anapator
AVPEKTHO MO CeKoja ynotpeba.

®  YucTeTe ro ypeAoT peAoBHO CO BNAmHa
Kpna 1 MaJIKy canyH 3a nogmauKysame.
He ynotpebyBajTe cpeacTBa 3a YnCTEHE
WK1 pacTBoparbe, Tue 61 Moxene aa
1 Harpuaaar AesoBUTe Ha anapaToT
op, nnacTuka. BHumasajTe Ha Toa, Aa
He HaB/Ne3e BOAA BO BHATpeLLHOCTa
Ha anapatoT. HaBneryBsabeTo Bogja BO
€/IeKTPUYEH anapar ro 3roJieMyBa pUsuKOT
O/ eleKTPUYEH yaap.

7.2 OppryBatbe
Bo BHaTpelIHOCTa Ha anapartoT He nocTojaT
[leN10BM, 3a KOU e NOTPEGHO OfpyBak-e.

7.3 HapauKa Ha pe3epBHH [1e/10BU:

Mpu HapayKara Ha pe3epBHU AeN0BU NOTPEGHO

€ [la Ce HaBe/aT C/IefiHMTE NoAaToLM:

* Tun Ha anaparoT

* Bpoj Ha apTUKA Ha anapaToT

®  WpeHT. 6poj Ha anapatoT

* bBpoj Ha pesepBeH Aen 3a NoTpe6HUOT
pesepBeH fen

AKTYeNHW LeHu 1 uHdopMaLmn MoweTe fa

HajgeTe Ha www.isc-gmbh.info

8. OTCcTpaHyBame 1 peuukampare

OBoj anapar ce Haora BO NaKyBarbe 3a a

ce crnpeyar oLTeTyBarba Npu TPaHCNopToT.
MaKyBar-ETO NpeTcTaByBa CypoOBMHA U MOXE
Aa 6uze NoBTOPHO ynoTpe6eHo uin Aa Guae
BpaTeHO BO LIMK/YCOT 3a 06paGoTKa Ha
cypoBuHMTe. OBOj anapar 1 HerosuTe JoAaToumn
ce COCTojaT Of, Pa3/IMiH1 MaTepujann Kako Ha
npumep mMetan u nnacTuku. [lehpextHu anapartu
He ce OTCTpaHyBaaT BO [y6pe 3a AOMaKWHCTBa.
3apajau COOABETHO OTCTpaHyBarbe anaparot
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Tpeba aa 6uae npeaaseH BO COOABETHU
COBUPHM LEHTPU. [IOKONIKY He BU € No3HaTo
Aanu nma cobupeH LeHTap, MHbopMUpajTe ce BO
rpajckara ynpasa.

9. YyBamwe

YyBajTe ro anaparoT 1 HeroBuTe AofaTOLM

Ha TEMHO 1 CYBO MECTO, Kafie LUTO He MoCTou
OMAaCHOCT O/, MP3HEH:-E M Ha MECTO LITO He &
focTanHo 3a feua. OnTumanHara Temneparypa
Ha YyBatbe e nomery 5 1 30 °C. Yysajte ro
©/1IeKTPO-a/1aToT BO OPUTMHAJTHOTO NaKyBatbe.
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Cawmo 3a 3emju oa EY

He dpnajte enekTpuyHm anatv u 6atepum Bo oTnaz 3a AoMarkuHcTBa!

AnTepHaTVBa 3a pPeLMKanparbe KOH 6apareTo 3a UcnpaKare Hasaz:

COMNCTBEHUKOT Ha ENeKTPUYHUOT anapar HamecTo Mcnpar’(aH:e Hasajge OﬁBpSaH KOH COOABETHO
PeLmKaMparse BO C/y4aj Ha OTKawyBarbe 0f concteeHocTa. CTapuoT anapar, UCTO KaKo 1 6aTtepujara,
MOXe [ia U ce npeocTaBn U Ha cny)ﬂ6a 3a 3emar-e Hasaj, KOja cnposeayBsa OTCTpaHyBake BO CMUCaa
Ha HaUuWOHa/THWOT 3aKOH 3a ynpasyBare CO pMCaijIMHI’OT W Ha HAUWMOHA/IHXOT 3aKOH 3a oTnag,. OBa
He ce ogHecyBa Ha AoAajeHnTe AOMNONHUTENHU e/I0BU KOH CTapuUTe anapaTtv HUTY Ha MOMOLLHK
cpeacTea 6e3 ©/IeKTPUYHMU COCTaBHU e/IEMEHTH.

MpeneyaTyBarbeTo MM KaKOB 6UN0 BUA, YMHOKYBaHE Ha AOKYMEHTaLja 1 NponpaTH1 MaTepujanu 3a
Npo13BOAWTe, UCTO TaKa U U3BaZI0LM, € I03BOJIEHO CO UCKJTyuMTeNHa coracHocT Ha iISC GmbH.

Ce 3aapyBa NPaBoTO HA TEXHUYKM NMPOMEHU
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Oppepn6u 3a rapaHumjata

®dupmarta uCLL 100 (iISC GmbH) oaHOCHO HaaIeHUOT GayMapKeT ro rapaHTUpa OTCTpaHyBarbeTo
HejocTaroun 0AHOCHO 3aMeHa Ha anapartoT COr/1acHO A0/lyHaBeAEeHWOT npersies, npy WTo 1 noHaramy
Ba){aT 3aKOHCKUTE NpaBsa 3a rapaHuyuja.

Karteropmja Mpumep lapaHuuja

HepocTaToum Ha matepujan 24 meceumn

WK KOHCTPYKLMja

[lenosw WTO ce NMOA/IOHHN Ha MyHuumja 3a gynyerbe 6 meceumn

abere*

MotpoweH matepujan/ BuT-Bnowku/gynyanka lapaHuuja camo Kaj aederTn

NOTPOLUHM AeNoBK™ LTO Cce nojaBune BegHaL (24
yaca no KynyeareTto / AaTym Ha
cMmeTKara)

[lenosw WTO HejocTacysaat 5 paboTHM AeHa

* He Mopa Aja 6uae coapaHo Bo 06emMoT Ha AocTasal

Bo BpcKa Co NOTPOLIHKUTE A€/10BM, MOTPOLIHMOT MaTepujas U AENI0BM LITO HefjocTacyBaar, pupmara
iSC GmbH ofHOCHO Haa/IEHUOT GayMapKeT rapaHTUpaar OTCTpaHyBaHe Ha HeJoCTaTOLUTE OfJHOCHO
HaKHaziHa AocTaBa caMo [JOKO/KY HEA0CTATOKOT 6uae npujaBeH BO POK 0f 24 yaca (NoTpoLueH
matepwjan), 5 paboTHM fleHa (AeNnoBu LWTO HejocTacyBaaT) MM 6 Mecela (Ae10BK LWTO ce abar) U
[laTyMOT Ha KyrnyBarbe 61ae AoKamaH Co CMeTKa.

Bo cny4aj Ha HegocTaToLu Ha MaTepumjanoT MK KOHCTPYKUuMjaTa, BO C/1y4aj Ha rapaHuuja monvme ga
o J0CTaBWUTe anapaToT 3aeAHO CO NPU/IOKeEHaTa KapTUYKa 3a anaparoT W LieIOCHO f1a ja NonosHUTe
ucTara. MpuToa e BaHO TOYHO /@ Ce HaBe/e ONMCOT Ha rpeluKara.

3a Taa Len 0AroBopeTe r1 CeAHNUTE Npallarba:

° [lann anapatoT gocera GyHKLMOHMPan nam 6un edeKTeH of, CaMMOT MOYETOK?

* [lann 3abenexasTe HELITO NpeJ Aa ce Nojasun AeeKToT (CUMNToM npes, AedeKT)?

* HaKaKBa (yHKUMWja Ha rpeLlKa ynaTysa anaparoT Mo Balle MUC/eHe (I1aBeH CUMMTOM)?
Onuwerte ja PyHKUMjaTa Ha rpeLuKaTa.
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FapaHTeH nuct

nOHVITyBaH KINeHTy,

HalLMTe NPOM3BOAM MOANEKAT Ha CTPOra KOHTPO/A Ha KBA/IMTETOT. [JOKO/IKY OBOj Ype/ cenak He

dYHKLMOHMPa 6ECNPEKOPHO, HABUCTUHA HU € 3aul; Be MOSIMMe obparteTe ce A0 Hallara CepB1CHa

cnywb6a Ha afpecara LTo € HaBefjeHa Ha rapaHTHUOT IMcT. Co 3a0BO/ICTBO BU CTOMME Ha
pacnonaratbe 1 TeneOHCKI Ha JoNyHaBEAEHUOT CepBrUCEH TenedoHCKM 6poj. 3a npudaKarse Ha
rapaHUMCKK1 Gaparba Bamu CNeHOTO:

1. OBWe rapaHLMCKM YC/I0BM perynpaar NpUHLMIUEHU rapaHLMCKK yeayrv. Balumnte 3aKOHCKM
npaBa Ha rapaHLuja He Ce 3acerHaTu of, 0Baa rapaHumja. Halara rapaHumcKa ycyra e 3a Bac
6ecnnartHa.

2. TapaHuMcKara ycnyra ce OfjHecyBa UCK/IYYUTEsHO Ha HEJOCTATOLM, KOU Ce CBeAyBaaT Ha rpeLLKn
BO MatepujasioT MK BO NMPOU3BOACTBOTO U € OrpaHMyeHa Ha OTCTpaHyBake Ha TMe HeJocTaToLum
O/IHOCHO Ha 3aMeHa Ha ypeZoT. Be MonvMe 1MajTe NpeaBUy, ieKa HaluTe ypeau, CoriacHo
perynatvBuTe, He Ce KOHCTPyMpaHU 3a KoMepLMjanHa, 3aHaeT4MCKa UK MHAYCTPUCKA yroTpe6a.
3atoa [JoroBOpOT 3a rapaHLuja He Ce UCMOJIHYBa, aKo YPefoT ce ynoTpeGyBa BO KOMepLMjaIHM,
3aHaETYMCKU W MHAYCTPUCKM NPETTpUjaThja KaKo 1 NPpY aKTUBHOCTM LUITO CE U3BpLLYBaaT
3aepHo. [oHaTamy, oA HallaTta rapaHLumja ce UCKYYeHW 3aMeHW NPU TPAHCMOPTHM LUTETH, LUITETU
O/} HEMOUUTYBAtbE Ha YNATCTBOTO 3@ MOHTAaMa WM KaKo NocaeauLa Ha HecTpy4YHa UHCTanauuja,
Hemno4MTyBaHe Ha ynaTcTBOTO 3a ynoTpeta (KaKo Ha NpUMep CO NPUKYyYyBarbe Ha norpeLleH
MPEEH HaroH WK BUA, Ha CTPYja), 3N10ynoTpebyBayiKkn Uan Heof06pPeHH ynoTpetn (Kako Ha
npyMep NpeonToBapyBarbe Ha ypesoT UK ynoTpe6a Ha Hel03BO/IEHN anaTu 3a BrpaslyBatbe
WK AOAATOLM), HEMOUUTYBaHE Ha OAPEAGHTE 3a OAPIYBae U Ha 6e36eHOCHUTE oapeadn,
HaB/leryBatbe Ha Tyl Tena Bo Ype/oT (KaKo Ha MpUMep NecoK, Kamera Wiu npas), ynotpe6a Ha
Cuna unn TyrFn BAMjaHuja (Kako Ha NpuMep LUTETM O Nararbe) Kako 1 0, BOOGM4aeHo abetrbe og,
ynoTpe6a. MpaBoTo Ha rapaHLuja 3racHyBa, AOKO/IKY Ha YPeAoT BeKe ce npeseMeHn 3adatu.

3. TapaHLMCK1OT Nepunog U3HecyBa 2 roAuH1 1 3ano4HyBa Of, AaTyMOT Ha KynyBatbe Ha ypesoT.
MpaBata Ha rapaHuuja ce CKOPUCTYBaaT NPe/; UCTEKOT Ha rapaHLMCKUOT NEpUO/, a BO POK 0f
[iBE HeJie/In OTKaKo CTe ro Booumie eeKToT. MCKayydeHa e MOKHOCTa 3a MCKOPUCTYBarbe Ha
npaBata Ha rapaHLuja no UCTEKOT Ha rapaHLMCK1OT Nepuo . MonpasKa nnv 3ameHa Ha ypeaoT
He /10Be/lyBa HUTY [10 NPOJO/IKYBarbe Ha rapaHLMCKUOT Nepuog, HUTY, NaK, Co BaKBaTa yc/yra 3a
ypeaoT UK 3a KakBW 610 BrpaZieHn Pe3epBHU [Ee/10BM 3amo4HyBa HOB rapaHLucKi nepuog. Osa
BaXM 1 NPU KOPUCTEHE Ha CEPBIC Ha CaMOTO MECTO.

4. 3aWCKOpUCTyBate Ha BaLLETO NPaBO Ha rapaHLuja Be MosMMe UcrpaTeTe ro AepeKTHUOT ypes,
6e3 nnateHa nowTap1Ha Ha AonyHaeesieHata afpeca. CTaBeTe ja CMeTHaTa 3a KynyBarbeTo BO
OpUIMHaT AW APYT JOKAa3 3a KyNyBaH-eTO CO COAPHaH AaTyM. 3aToa o6po couyBajTe ja cMeTKaTa
O/} Kaca KaKo AoKas! Be MosMMe OMnuLLETE HU ja MpUYMHATA 3a peramaLmja LUTO e MOKHO
nonpeuusHo. JIoKo/KY 1eheKTOT Ha YPEeZIOT e ondaTeH Co HallaTa rapaHumja, BO HajCKOPO MOXHO
BpeMe Ke Jo61eTe Ha3az, NonpaBeH Uk HOB YPes.

Ce pas6upa, oTCTpaHyBame 1 AeEKTH Ha YPEAOT, KOW He Ce ondateHn Co 06eMoT Ha rapaHuujara, co
Harniara Ha TpoLouuTe. 3a Taa e/ Be MOJIMME WUCTIpaTeTe ro ypeAoT Ha HallaTa afpeca 3a CepBuc.

3a NOTPOLLHK, NOrpeLLHK MaTepujaiu Kako U 3a MaTepujanu WTo ce abaT yKarmyBame Ha
orpaHuyyBarbaTta Ha oBaa rapaHuuja cornacHo oapeabuTe 3a rapaHLmja Bo oBa ynaTcTeo 3a ynoTtpeba.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitéatserkléarung

D  erklart folgende Konformitat geméas EU-Richtlinie und PL  deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fiir Artikel j normami na y

GB explains the following conformity according to EU directi- BG CbracHo
ves and norms for the following product [AvpexTusa Ha EC v HOpMM 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant I'article LT apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

1 dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmétoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per I'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR  SnAwvel TV akdAoLON GUPHOPPWOT) CUMPWVA LE TNV
richtlijn en normen voor het product Oényia EK kat Ta péTuma yia To mpoiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sliedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a BIH potvrduje sliedecu uskladenost prema smjernicama EU i
directiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S forklarar foljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS uto NPOAYKTHI
standarder fér artikeln COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM U Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien UKR nporosiowye Npo 3a3HayeHy HUKYe BiANoBiAHICTb BUPOGY
vaatimukset AMpeKTUBaMm Ta cTaHaapTam EC Ha BUpIG

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaBysa cneaHata CoO6p3HOCT COrnacHo

CZ vydava nasleduijici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-pvipexTHBaTa M HOPMUTE 3a apTUKM
anorem pro vyrobek TR Uriindi ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za agiklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podlia smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla voru

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

Akku-Bohrschrauber TH-CD 18-2 1h / Ladegerat LG TH-CD 18-2 1h (Einhell)

[[J 87/404/EC_2009/105/EC [X]2006/42/EC

[]2005/32/EC_2009/125/EC CAnnex 1v

Notified Body:
[J2006/95/EC Notified Body No.:
[]2006/28/EC Reg. No.:
[X] 2004/108/EC O E])?\Oh 4IE‘;:_2005I88IEC
[ 2004/22/EC g s
[J1999/5/EC Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
Qorrzarec Notod 8oy,
[[] 90/396/EC_2009/142/EC [ 2006/28/EC
[J89/686/EC_96/58/EC Emission No.:
[x]2011/65/EC

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-1; EN 60745-2-2; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 60335-1; EN 60335-2-29

/
Y

Landau/lsar, den 31.05.2012 A‘ Mat, Ju

i Manag ung I
First CE: 12 Archive-File/Record: NAPR001829
Art.-No.: 45.135.55 I.-No.: 11011 Documents registrar: Georg Riedel
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar
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